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Vladar imenoval novo vlado
Bollettino n. 1157

Attacchi avversari nel 
settore centrale respinti
Un sommcrgibile e 3 piroscafi 
affondati, 14 mercanfiii colpiti,
15 aerei abbattuti

II Comando Supremo comunica:
In Sicilia attacchi avversari appoggiaii da car- 

ri armati sono stati respinti nel settore centrale 
del fronte; perdura all’ala settcntrionale la vio- 
lenta pressionc nemica.

Nel porto di Siracusa velivoli germanici da 
combattimento aflondavano tre piroscaii per ven- 
timila tonnellate di stazza e danneggiavano 14 mer- 
cantili per complessive 61.000 tonnellate.

Tre apparecchi -risultano distrutti nel cielo 
deHlsola dalja aviazionc delTAsse e due dalle bat- 
terie dclla difesa,

Nel corso degli ultimi giorni durante attacchi 
a  nostri convogli le unita navali di scorta abbat- 
tevano dieci aerei.

Nostri inezzi anti-sommergibili al comando del 
Tenente di Vascello Giulio Pelli da Bonassola (La 
Spezia) hano cola to a picco nelTAlto Tirreno un 
sommergibilc ncmico.

Fto.: Generale Ambrosio.

Vojno poročilo it. 1157

Nasprotnikovi napadi 
na srednjem sicilskem 
Stojišču odbiti
0 podmornica in 3 parniki 
pciopijeni, 14 poškodovanih,
15 letal zbitih

Vrhovno poveljstvo  poroča:
N a  S i c i l i j i  so nasprotnikovi napadi, pod­

prti z oklepnimi vozovi, bili odbiti na srednjem 
predelu bojišča. Silovit nasprotnikov pritisk na se­
vernem krilu še traja.

V pristanišču S i r a c u s i  so nemška bojna le­
tala potopila 3 parnike z 20.000 tonami prostora 
ter poškodovala 14 trgovskih ladij s skupno 61.000 
tonami. i

Osno letalstvo kaže, da je nad otokom uničilo 
3 stroje, 2 pa obrambne baterije. V zadnjih dneh 
so pomorske spremljevalne edinice med napadi na 
naše ladijske sprevode zbile 10 letal.

Naše protipodmorniške edinice, ki jim povelju­
je poročnik bojne ladje Giuglio iz Bonassola (La 
Spezia), so na zgornjem Tirenskem morju potopile
OftSDrotniknva n.oJainmico,

General Ambrosio.

Rim, 27. julija, s. Nj. Vel. Kralj I Vojna:  Nj. Eksc. general Anto-
in Cesar je na predlog predsednika 
vlade in prvega ministra-državnega 
tajnika imenoval za ministre in drž. 
tajnike naslednje:

Zunanje z a d e v e : Nj. Eksc. Raf­
faello Guarigl ia ,  kraljevi poslanik.

Notranje  z a d e v e :  Nj. Eksc. dr. 
Bruno Fornic iar i ,  kraljevi prefekt.

I ta l i j anska  Afr ika:  Nj. Eksc. 
general Melchiade Gabba,  senator.

Pr av o so dj e :  Nj. Eksc. Gaetano 
A z zari t i ,  glavni ravnatelj v pravo­
sodnem ministrstvu.

F inance :  Nj. Eksc. Domenico 
Bartol i  ni, generalni državni pro­

kurator in senator.

nio Sor i ce ,  državni svetnik.
Mornarica:  kontreadmiral Raf­

faello De Courtenne.
Le ta l s tvo :  general letalske bri­

gade Renato Sandall i .
Narodna vzg o ja :  dr. Leonardo 

Sever i ,  državni svetnik.
Javna  de la :  dr. Domenico Ro­

mano,  glavni ravnatelj v ministrstvu 
ža javna dela.

Kmet i j stvo  in gozdi :  profesor 
Alessandro Brizi ,  senator.

Promet:  general Federico Amo-  
roso.

Korporac i j e:  dr. Leopoldo Pic-  
cardi ,  državni svetnik.

Ljudska kul tura:  Nj. Eksc. dr. 
Guido Rocco ,  kraljevi poslanik, 
glavni ravnatelj za tuji tisk. t

Zamenjava  in va lute  : Nj.Eksc. 
dr. Giovanni Acanfora ,  glavni rav­
natelj banke d’Italia.

Vojna i z d e l a v a :  Nj. Eksc. ge­
neral Carlo Fava gro s sa .

Nj. Vel. Kralj in Cesar je na pred­
log predsednika vlade, prvega mini- 
stra-državnega tajnika imenoval za 
podtajnika v predsedstvu vlade Nj. 
Eksc. dr. Pietra Bara to la ,  držav- 

I nega svetnika.

Deseturna odločilna seja fašističnega velikega sveta
Rim, 27. ju lija , s. Poročilo o se ji velikega 

fašistovskega sveta dne 24. ju l i ja  1943:
V Ri mu se je  24. ju li ja  1945 v Beneški p a ­

lači sešel veliki fašislovski svet, k i ni bil sk li­
can od 7. decem bra 1939, to  je  še pred  vstopom 
I ta lije  v vojno.

Navzoči so b ili: M ussolini, D e Bono, D s 
Vecehi, Suardo, G randi, Scorz.a, De Marsiso, 
Acerbo, Biggini, Pareschi, C ianetti, Polverclli, 
Federzoni, Tringali-C asanova, B alella F ra tta ri, 
G ottardi, B iguardi, De Stefani, Rossoni, Bottai, 
F arinacci, M nrinelli, A lfieri, Cinno, Buffarini, 
A lbini, G nlbiati, Bastianini.

O b začetku se je , ki s e je  p riče la  ob 17, je  
p redsedn ik  vlade poročal o političnem  in vo­
jaškem  položaju. Zatem je  p redsedn ik  zbornice 
G randi dal in po jasn il naslednjo  izjavo, ki so 
jo  poleg n jeg a  podpisali še nas ledn ji: Federzo- 
ni, D e Bono, Do Vecchi, De Mnrsico, Acerbo, 
Paresch i, C ianetti, Ciano, Bottai, Belella, Go- 
tnrdi, D e Stefuni, Rossoni, M nrinelli, A lfieri, 
A lbini, B astianini:

»Veliki svet, k i sc je  sešel v teh  dneh n a j­
h u jše  p reskušn je , obrača predvsem  svojo misel 
k  junašk im  bojevnikom  vseh v rst orožja, ki ob 
boku ponosnega sicilskega rodu, v katerem  n a j­
v išje  sije  neprek licna vera ita lijan skega , naro ­
da, o b n av lja jo  p lem enita izročila žilave hra- 

■brosti te r  n eu k ro tljiv e  požrtvovalnosti naših 
slavnih oboroženih sil. Ko je  p re tresa l n o tran ji 
in m ednarodni položaj te r  politični in vojaški 
po tek  vojne, razglaša, da je  sveta dolžnost vseh 
Ita lijanov  za vsako ceno b ran iti edinost, neod­
visnost in  svobodo domovine, k i so sad žrtev  in 
naporov štirh  rodov od R isordim enta do danes, 
te r  b ran iti ž iv ljen je  in bodočnost ita lijan skega  
naroda. P o trju je , da je  po trebna duhovna in

Vsi novi sovjetski poskusi propadli
Ruski napadi ob Kubanu, pri Orlu, ob ladesksm  jezeru ter na vsem 
južnem odseku krvavo odbiti —  Zavezniški napadi na Siciliji zavrnjeni 
Kade angleške izgubo pri težkih napadih na Hamburg, Koln in Essen

tvorna združenost vseh Ita lijanov  v te j u ri, ki 
je  resna in za usodo domovine odločilna.

Izjavlja , da je  zarad i tega po trebna ta k o jš­
n ja  obnovitev vsega državnega poslovanja te r 
d a je  kroni, velikem u svetu, parlam entu  in kor­
poracijam  naloge in odgovornost, k i jih  dolo­
čajo naši ustavni zakoni. Vabi p redsednika vla­
de, naj prosi N j. Vel. K ra lja , h katerem u se 
zvesto in zaupljivo  obrača srce vsega naroda, da 
bi zaradi časti in zarad i rešitve  dom ovine s 
prevzemom dejanskega poveljstva nad oboro­
ženimi silam i na kopnem , na m orju  in v zraku , 
k ako r to  določa čl. 5 ustnve, izvolil p revzeti t i ­
sto n a jv iš jo  pobudo za odločitev, ki mu jo  naše 
ustave d a je jo  in ki so v vsej naši narodni zgo­
dovini vedno bile slavna dediščina naše vzvi­
šene savojske v ladarske rodbine.«

P redsednik  zbornice G rand i je  zahteval, 
n a j se o iz jav i g lasu je  po im enih.

Zatem je  drugo  izjavo predložil ta jn ik

s tran k e  C arlo  S c o r  z a ,  tre t jo  pa R oberto 
F a r  i n a c c i.

R azprava, ki je  prišla zatem , je  tra ja la  10 
n r  nepretrgom a, to je  do 3 z ju tra j 25. ju lija . 
Na koncu razprave je  izjava, ki jo  je  predložil 
G randi, dobila 19 glasov, 7 jih  jo  bilo naspro t­
nih, 1 se je  vzdržal.

F arinaccijeva iz java je  dobila 1 glas. Scor- 
zova iz java pa je  bila um aknjena po izidu g la­
sovanja, ko je  G rand ijeva izjava dobila tako 
veliko večino.

Z a  G r a n d i j e v o  i z j a v o  so glasovali: 
G randi, Federzoni, De Bono, De Vecchi, Cinno, 
De Mnrsico, Acerbo, Pareschi, C ianetti, Balellu, 
G ottardi, B iguardi, De Stefani. Rossoni, Bottai, 
M arinelli, Alfieri, A lbini, Bastianini.

P r o t i  so glasovali: Scorza, Biggini, Polvc- 
rolli, Tiingali-C.asa.nova, F ru ta ri, B uffarini, Gnl­
biati.

V z d r ž a l  se je  Suardo.

DBevaa zapoved novega vrhovnega poveljnika milice
Rim, 27. julija, e. Ob prevzemu poveljstva nad 

milico je general armadnega zbora Quiri.no Arme- 
relli dal naslednjo dnevno zapoved: Na ukaz Nj. 
Vel. K ralja in Cesarja prevzemam danes vrhovno 
poveljstvo nad prostovoljsko milico za narodno var­
nost. Povzdigujem svojo misel slavno padlim, spo­
minjam se junaštev, ki jih je milica povsod in

vselej znala pokazati in izrekam prepričanje, da bo 
sedaj kot sestavni del oboroženih sil italijanskega 
naroda delala tako, kakor je delala do sedaj s trdno 
vero in globoko ljubeznijo za obrambo neumrljive 
domovine. — Glavni poveljnik, general armadnega 
zbora Quirino Armerelli — Rim, 26. julija 1913.

» I I

H itle rjev  stan, 26. ju lija . Nemško vrhovno 
poveljstvo je  včera j ob jav ilo  tole uradno vojno 
poročilo;

Sovjetska vojska je  tudi včera j ob k u b an ­
skem  mostišču, na odseku p r i O rlu  in  južno  od 
Ladoškega je ze ra  nada ljevala  svoje neuspešne 
poskuse, da bi p rod rla  skozi nem ške obram bne 
posto janke. Na vsem južnem  odseku od Azov- 
skega m orja do B jelgoroda so n jen i napadi za­
radi dosedanjih  izgub v p rim eri s p re jšn jim i 
dnevi znatno popustili.

O b kubanskem  mostišču so bili k ra jevn i, 
deloma z močnimi topniškim i in letalskim i si­
lami podprti napadi u stav ljen i s p roti sunki ali 
pa razbiti že na izhodiščnih posto jankah.

Na področju  okoli O rla  so obnovile sovje t­
ske čete tud i včeraj zopet z močnimi pehotnim i 
in  oklepnim i silam i svoje neuspešne poskuse za 
prodor južno, jugovzhodno in severno od m e­
sta. V težkih bojih , deloma iz bližine, so bile 
z močno podporo le talstva ob un ičen ju  številnih 
oklepnih vozil odbite. Na več m estih so nem ­
ške čete p rešle  v p ro tinapade in  vrgle sovraž­
n ika nazaj.

N ad a ljn ji močni napadi južno  od Ladoškega 
jezera so bili odbiti z velikim i izgubam i za so- 
v ražnika. N eki sovjetski bataljon , ki je  prodrl 
v naše posto janke, je  bil v p ro tisunku popol­
noma uničen.

Skupno je  bilo vče ra j uničenih 130 sovjet­
skih oklepnikov.

Na č rnem  m orju  so napadle nem ške lahke 
pom orske enote izkrcevališča in sovjetske na­
prave za n a to v a rjan je  te r  so potoplie dve o sk r­
bovalni lad ji s skupno 800 tonami.

Na Siciliji so nem ške in ita lijan ske  sile 
odbile več z oklepnim i silami podprtih  napa­
dov pro ti severnem u in srednjem u odseku bo- 
jišča.

V vodah Siracusc so potopila nem ška b o j­
na letala tr i sovražne trgovske lad je  s skupno 
20.000 tonami in težko poškodovala 14 n ad a lj­
n jih  prevoznih ladij.

le talsk i oddelki so izvedli nove 
te/,ke strahovalne napade proti nem škim  m e­
stom. V čeraj podnevi s ta  bila nupadena Ham ­
burg in Koln, kakor tud i n ek a j k ra je v  ob se­
verni nem ški obali in na zasedenem  zahodnem  
ozem lju, v p re tek li noči pa je  bil znova bom­
bard iran  Essen. P ri tem  so bile povzročene 
zopet težke izgube m ed prebivalstvom  in ve­
lika opustošen ja v stanovanjsk ih  ok ra jih  na­
padenih mest. Letalska obram ba je  sestrelila  
iz britansko-am erišk ih  napadajočih  letalski h 
skupin 61 letal. Izgubljenih  je  bilo 5 lastn ih  
letal.

O ddelek težkih nem ških bojnih  le ta l je  v 
noči na 26. ju li j  napadel z bombami vseh k a li­
brov m esto in pristanišče Hull. T ri le tala  se 
niso vrnila .

P ri včeraj jav ljen em  spopadu nem ških za­
ščitnih enot z b ritansk im i brzim i čolni se je  
uspeh še povečal. Skupno jp  izgubil sovražnik 
dva b rza čolna, dva n a d a ljn ja  pa sta bila za­
žgana.

Ssvjeii nesmiselno žrtvujejo velike množice vojakov
in vojnega blaga

Eerlin, 27. julija, s. Položaj na vzhodnem boji­
šču se ni dosti spremenil, piše nemški list »Volki- 
scher Beobachter«. Boljževiki še kar naprej napa­
dajo z  vso silo ter imajo silovite izgube, ne da bi 
pri tem dosegli 6Voj cilj, da bi odločilno vdrli v 
nemške obrambne črte. Glavni težišči bojev sta pri 
Bjelgorodu in Orelu ter na odseku južno od Lado­
škega jezera, piše list »Montagpost«. Isti list p ri­
pominja, da ogromne množice vojaštva ter vojnih 
sredstev, ki jih mečejo v bojni metež brez gospo­
darskega smisla, ne bodo odločilno vplivale na po­
tek vojne, ker samo duh in tehnična sposobnost 
vsakega posameznega bojevnika v takih bojih od­
ločujeta. To misel posebej poudarja uvodni članek 
lista »Frankfurter Zeitung«, ki še dodaja, da je 
pravi značaj bojev na vzhodu še zmerom v tem, da 
nasprotnik uporablja silne množine vojnih sredstev 
ne glede na tehnično pripravnost. Zbiranje 6redstev 
na zelo omejenem prostoru je prav značilno za so­
vjetsko taktiko. Rusi 6e namreč bolj zanašajo na 
velike množice kakor na posebno sposobnost vojnih 
sredstev, da bi dosegli kak odločilen uspeh, če­
prav je res, da so se v zadnjem času zavedali, kak­
šne veljave je boljši vojni m aterral, ko so vrgli v 
boj novo vrsto oklepnika »T 34« Kljub temu, nada­
ljuje list, da so Sovjeti izboljšali svojo taktiko in. 
strategijo v sedanjem vojskovanju, je težišče nji­
hovih vojnih nastopov še vedno v množičnih spo­
padih. Tak način vojskovanja pa so spodleteli z

Nemške razlage o političnih spremembah v Italiji
Berlin, 27. julija, s. Včeraj zjutraj 60 nemške 

radijske postaje objavile poročilo o spremembi ita­
lijanske vlade. Nemška poluradna agencija pravi: 
Kakor se je zvedelo, je treba to spremembo v vladi 
pripisovati zdravstvenemu stanju Mussolinija, ki je 
bil zadnje čase bolan. — Nato je agencija objavila 
v celoti razglas K ralja in Cesarja ter maršala Ba- 
doglie. Berlinski politični krogi 60 z veliko hlad­
nokrvnostjo in mirom sprejeli poročila o spremembi 
režima v Italiji. Vsi upoštevajo, da ima kraljeva 
odločitev in naloga, ki jo je zaupal maršalu Bado- 
gliu ob sestavi nove vlade, le en c ilj: Blagor Italije. 
Posebno poudarjajo pomen in značilnost zatrdila, 
ki ga vsebujeta razglasa na italijansko ljudstvo, 
v katerem se omenja spoštovanje dane besede in 
da 6e bo vojna nadaljevala. Menijo pa, da je daleč 
od tega, da bi se oslabil napor in domoljubno

navdušenje italijanskega naroda in da ima rešitev 
krize cilj, da bi se ljudstvo vrnilo k svojini svetlim 
izročilom.

Sprejemi pri sv. očetu
Vatikansko mesto, 27. julija, s. V vatikanski 

državi vlada popoln mir. Včeraj zjutraj je imel 
papež dolg razgovor s kardinalom državnim ta j­
nikom Maglionejem. Potem je začel z običajnimi 
avdiencami in je sprejel kardinale Puma, Jorio in 
Pizzarda, apostolskega nuncija pri italijanski vladi 
Borgoncinija Duca ter tajnika apostolske nunciature 

v Nemčiji msgr. BorestinUa.

ogromno izgubo moštva in vojnih sredstev, kadar 
naleti na obrambni sistem, ki je osnovan na taktič­
nih vrlinah nemškega poveljstva ter na duhu in 
visoki sposobnosti vsakega posameznega bojevnika.

Nepretrgani uspehi japonskih letal
Tokio, 27. ju lija , s. Pom orska le tala  ja p o n ­

sko m ornarice so v noči na 24. ju lij napadla 
nasprotnikove vo jne in trgovske ladje, ki so 
poskušale z izk rcan jem  v zalivu na otoku No­
va G eorgija, in  so hudo poškodovala 1 rušilec 
in eno naspro tn ikovo  prevozno ladjo. V isti no­
či- jc  brodovje naspro tn ikovih  torpedovk v vo­
dah od otpka Giza, ki leži severovzhodno od 
Nove G eorgije, je  bilo napadeno po japonsk ih  
vodnih le talih , ki so na m estu potopile 3 tor- 
pedovke, druge pa poškodovala.

Tokio, 27. ju liju , s. Od 8 bombnih letal vrste 
»Consolidateth B 24«, ki so 25. ju liju  napadla 
otok VVako, n ekdan je  oporišče Združenih držav, 
so japonsk i lovci zbili 2 te r  hudo poškodovali 
še eno. Japonski piloti so nupudli nasprotnikov 
oddelek in ga pognali v beg, preden je  dosegel 
cilj. Neki japonsk i lovec, Ki se mu je  orožje 
zataknilo , se je  z letalom  vrgel na naspro tn i­
kov bom bnik te r v plam enih padel z n jim vred. 
Japonske izgube v tem  spopadu znašajo dva 
stro ja .

Manifestacije v Milanu
Milan, 27. ju lija , s. Tudi včeraj z ju tra j so 

skupine m anifeatantov korakale po ulicah, no­
sile tribarvn ice in slike K ra lja  te r Badoglia. L 
balkonov in oken, ki so bila okrašena z zasta­
vami, so lju d je  z vzkliki »živijo« pozdrav ljali 
m anifestante, ki so korakali med gostim špa­
lirjem  ter vzklikali I ta liji, vojski. Savojski hiši 
in m aršalu lladogliti. Č astniki in posamezni vo- 
jak i, ki so se znašli v množici, so bili predm et 
ganljiv ih  ljudskih  sim patij. Z balkona k ra lje v ­
ske palače je  Nj. kr. Vi«. Torinski prof nagovo­
ril množico, ki se je  nagnetla na tfgu, rekoč, 
i *r .a *m eti trdno vero in zaupan je v uso­

do domovine. Te besede so sp re je li navzoči z 
navdušenim  vzklikanjem , ki so je  sprem enilo v 
o rkan m anifestacij za K ra lja  in m aršala Ba- 
doglia.^ Z občinske hiše, z javnih poslopij in z 
neštevilnik zasebnili hiš v ih ra jo  narodne tr i­
barvnice.
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Obiščimo razstavo v Narodnem gledališču "
Jubilejna razstava ustanovitelja naše scenerije Vaclava S fcružnega je 

zbudila splošno zanimanje za bogata umetnikova dela
L ju b ljan a , 27. ju lija .

V novi dvorani N arodnega g ledališča so v 
nedeljo  slovesno odp rli ju b ile jn o  um etnostno 
ruzstuvo u stanov ite lja  naše scenografije  V acla­
va Skružnega, ki o b h a ja  tu d i 70 letnico rojstva.

O d p rt je  zanimive razstave je  s svojo na­
vzočnostjo počastilo izredno mnogo odličnikov 
in predstavnikov ku l tu rn ih  in drugih ustanov, 
med drugimi predsednik  N arodne galer ije  dr. 
F ra n  W indischer, dr. P re tn a r , načelnik k u l tu r ­
nega odseka za Narodno gledališče ta jn ik  dr. 
D arinn, za Zvezo svobodnih poklicev in um et­
nikov ta jn ik  g. P ru n k ; nada l je  številni upo­
dabl ja joči  in likovni umetniki, književniki, 
vseučiliški profesorji,  gledališki igralci in ig ra l­
ke, zastopniki t iska itd.

Razstavo je  odprl prof. dr. Osip Sest, ki 
je  naslovil prisrčne besede na  naslov ju b i lan ­
ta, naglašajoč njegove zasluge za naše gledali­
šče, ki mu je  posvetil če tr t  s to le tja  plodonos- 
nega dela in njegovo veliko ljubezen  do gleda­
lišča in slikarstvu sploh. Dotaknil  se je  tudi 
n jegovega delovanja v tu j in i  odnosno v njego­
vi domovini, saj j e  V. S k ružny  doma s Češke­
ga. Po izva jan jih  prof. Šesta so navzočni po 
vrsti čestitali jubilantu ,  n ak a r  so si ogleduli 
razstav ljene slike.

P rv a  slik arsk a  razstava  Vaclava Skružnega, 
ki je  obenem  tud i ju b ile jn a , obsega 62 k rajin , 
m estnih m otivov, tihož itij in d rug ih  motivov, 
več ji del olj. Iz zanim ive zb irke  je  razvidno, 
da je  razstav lja lec  prepotoval lep del sveta. Iz 
n jegove dom ovine so raz s tav ljen e  slike »Tatre« 
(3), »Češki motiv« (15), »Praga« (23), »Praga 
pozimi (29), »Praga v m raku« (30); iz L ju b ljan e  
pa m otivi: »B orštnikov trg« (26), »Motiv na
L jub ljanskem  gradu« (38), »P ark  Tivoli« (39), 
»L jubljana« (13); ostala dela  so: »Pogled z R a­
titovca na Triglav« (1), »Potok v gozdu« (2), 
»Motiv iz D aruvara«  (4), »Planica« (5), »Du­
brovnik« (6). »D ubrovnik« (53), »D ubrovnik« 
(39), »K avkaške gore« (7), »Tiflis« (16), »Mokro­

nog« (8), »Mokronog jeseni« (18), »Breze« (9), 
»Dolnice v cvetju« (10), »Selce« (11), »K ranjska 
gora« (12), »Lokrum« (14), »Pot v gozdu« (17), 
»Krka« (19), »Kolpa jeseni« (20), »Vrtovi jeseni« 
(21), »Jez na Kolpi« (22), »Bohinjsko jezero« 
(24), »Sv. Janez v Bohinju« (37), »Podkoren po­
zimi« (27), »M artuljek« (28), »Triglav« (25), 
»Gozdna samota« (31), »Kmečka hiša v Metliki« 
(32), »Kmečka hiša na D olenjskem « (34), »Bled« 
(35), »Špik« (36), »Vrt pozimi« (40), »Žužemberk« 
(41), »Maki« (42), »Vrtnice« (43), »Gladiole« (44), 
»Šopek rož« (45), »Cvetlice v vazi« (51), »Zim­
ski večer« (47), »Ob potoku« (48), »K rka jeseni« 
(49), »Vrtnice« (50), »Cvetlice v vazi« (51), |Šo- 
pek rož« (52), »Tihožitje s sadjem « (54), »Belo- 
peško jezero« (55), »D alm acija« (56), »Tihožitje 
z vazo«« (57), »Grad O točec na D olenjskem « 
(59), »Vrtnice« (60), »Prodana nevesta« (61) in 
»M ojstrana« (62). Slike so svo jevrstne, učinko­
vite in im ajo v tisn jene vse značilnosti ju b ila n ­
tovega poklica.

V aclav Skružnv  se je  rodil na Češkem. 
N jegov ta len t je  bil že zgodaj od k rit in je  bil 
že kot absolvent um etnostno obrtne  šole anga­
žiran  za N arodno, gledališče v Pragi, k je r  pa 
ni dolgo ostal, ker je  km alu  odšel na D unaj. 
Tam si jo  v svetovno znanem  slikarskem  pod­
je tju  izpopolnil znanje. Ko je  bil kom aj 25 let 
star, je  b il poklican v carsko  gledališče v T i­
flis za scenografa in s lik a rja , k je r  je  ostal 10 
let. Med svetovno vojno je  bil snet v P rag i. V 
naše m esto pa ga je  p rivedel G ovekar, ki je  
spoznal n jegove zmožnosti, in postal je  šef 
slikarne.

Jub ilan t ima za seboj že nad pol sto le tja  
p lodonosnega dela p ri gledališču, p ri nas pa je  
že č e tr t sto letja . Sodeloval je  tud i p ri m nogih 
podeželskih odrih. Zanimivo je  dejstvo, da goje 
veliko ljubezen  do gledališča in slikarstva  tudi 
n jegovi otroci.

Vso Kulturno javnost vabim o na razstavo, 
ki bo odprta  do 8. avgusta.

Za dostojnost iti našo čast
Resna beseda naših malih gospodarjev

Komaj so travniki malo ozeleneli, že lahko 
spet povsod opažamo, kako neusmiljeno se 
kvari krma. M arsik je je  t rava  zrasla k l ju b  suši 
dokaj  visoko in dete lja  je  vmes, povsod pa je  
mnogo travniškega cvetja. No najlepš ih  mestih, 
k je r  bi morala biti na jbo l j  b u jn a  rast, p a  so 
praznine! Brezobzirno žan je jo  s srpi in trga jo  
z rokam i — navadno pozno zvečer ali pa zgo-

uniču je jo  vse, s čimer bi lahko uspešno p r e ­
hranil  živali. — Na deželi takega poče tja  ne bi 
opazili. Tam je  za vsakogar travn ik  enako n e ­
prehoden kakor  njiva. Travnik  je  za našega 
človeka na deželi vrt, ki ga ne sine tep ta t i  in 
mu to niti na  misel ne pride. Le ob poti se 
skloni tu in tam, da dekle odtrga cvetko. Hojo 
po travn iku  sm atra  za pravo barbarstvo. Naš/, 1 UAU 1U1   Uu T UUUV X "o |  X H M I 1I*»U U «.U f  '7 »»M* 1 V" * '

d a j z ju tra j  — nepoklicanci in neupravičenci, j e lovenski človek je  dosto jen  in  im a ču t za čast. 
ki se malo zm enijo  za la stn ika  in  so povsem 5 In k tak i dosto jnosti se m oram o v rn iti tu d i v 
izgubili čut, k i loči, k a j je  m oje in  k a j ni. —
O troci s cek arji, košaram i in  vrečam i hodijo

E o sred i trav n ik o v ' in p lan e jo  na vsako malo 
o ljše  ze len je  te r  ga docela iz treb ijo , k ako r bi 

ga pobrili. Veliki trav n ik i so večkrat kukor p u ­
ščave z m ajhnim i oazami.

Vse to  se dogaja, k er mnogi re jc i niso do-VQjj j..> i •/« <*» »ati 1 n *cn*ndiiniro m#
živali
h ran ili. Mnog. .
pobrigali, a li bodo im eli zan je  krm o, in  se p ro ­
sto zanašajo , da bodo p reh ran o  jem ali, k je r  se 
jim  bo zahotelo. ’

D ruštvo želi, da bi na n jegove člane ne 
m ogel p as ti n ikak  očitek  te  vrste, k er sm atra, 
da so dosto jn i m ali gospodarji in re jc i le tisti, 
ki s svojim  trudom  in s vojim i sredstvi vzdr - 
/,u je jo  živali, in  o d k lan ja  slehernega, k i bi 
hotei go jiti živali Pa tu j račun. Za tako  početje  
ni n ikakega opravičila, k e r  lahko u red i in m ora 
p re h ra n je v a n je  svojih  živali vsakdo u red iti iz­
k ljučno  le na dopusten  način.
> In še mnogo v rst škodljivcev srečujem o vse­
povsod. O b nede ljah  v id ite cele trope  »spreha­
jalcev«, k i rom ajo  križem  kražem  po trav n ik ih  
in n jivah , u tira jo  pota, k je r  se jim  z ljub i in 
m endra jo  travo  in vsako rast, k ako r da je  vse 
to b rez vrednosti. R ejc i m orajo  je sen i kupovati 
d rago seno, ki je  lani doseglo m arsik je  ceno 
p rek o  š tirih  lir  za kg. P ri te j ceni je  naravnost 
noro, da b rezvestneži b rez vsake vesti tep ta jo  
po trav n ik ih  in  za tira jo  zdravo rast. O drasli in 
o troci se pode sred i travn ikov  za cvetlicam i, k i 
jih  lahko  vsakdo kupi na trg u  za neka j lir , ne 
da bi delal ogrom no škodo, k i n as ta ja , ko t r ­
gajo  rože po travn ik ih . Č asopisje je  v dolgih 
člankih  razlagalo , da je  L ju b ljan a  za čebele 
p rav a  puščava in da se čebelo re ja  ne m ore 
razviti, k e r  je  p rem alo  cvetja . P a  vse nic ne 
pom aga. L ju d je  se m alo b rig a jo  za vse te  v red ­
note in  jih  tep ta jo . N am esto da bi s ta rs i po- 

' učevnli o troke, kako  n a j čuvajo  cvetje , n a j ne 
k v arijo  tu je  lastn ine  in n a j ne de la jo  škode, 
pa še z n jim i sam i počen ja jo  ves ta  vandalizem .
P rav  nič ne pom islijo, kako  sc dan za dnem  
trg a jo  za kap ljico  m leka in da bo m leka še 
m anj, če bomo uničevali krm o. Ne občutijo, 
kako  boli p ridnega re jca , ko vidi, k ako  m u.

m estih, k je r  krm e še bo lj m anjka.
Še bo lj nego doslej bo m oralo časopisje 

poučevati, k a j je  p rav  in k a j ne, k a j  je  do­
sto jno  in k a j je  častno.

P redvsem  pa m oram o poučiti m ladino. —
K akšno m oralno škodo bomo u trpeli, če bomo 
dopustili, da bo m lad ina izgubila pojem  o do­
pustnem  in nepodustnem , ako ne bo več ločila 
svojega od tu jega , če ne bo znala cen iti v red ­
nosti in bo  z ra s tla  v m nenju , da 6e lahko  vge 
u gonab lja  in povsod kvari.

Ko se posam ezniki p ro tiv ijo  takem u ’ po­
čet j  u, k e r  sc dela škoda in  un iču je last b liž­
n jega, ted a j doživ lja jo  k a j čudne prim ere.
M edtem ko n a le tijo  na uvidevne, ki se oproste, 
da so nehote segli po tu jem , ki jih  je  sram , da 
so nevede delali škodo, so p rav  šte ti prim eri, 
da so k rivci ogorčeni, ako jih  »motijo« pri 
k ra ji ,  da si sploh kdo upa opozoriti jih  na 
svojo lastnino in da skuša kdo preprečevati 
h o jo  po trav n ik ih  in podobno. T ak i p rim eri do­
k azu je jo ,' kako zelo smo se žal že oddaljili od 
svoje prvobitnosti in zdravega slovenskega čuta 
za dostojnost in čast, k i ga je  naš km ečki člo­
vek ohran il še v celoti.

N ajb o lj so pa ogorčeni divji nogom etaši in 
slučajoostn i športn ik i, k i si k ra tko  in malo pri- 
laste k ak  trav n ik  in se malo zm enijo za odpor
lastn ika ali pa p roglase del zem ljišča prepro-   ................... t>__r ______ ... .  . „ . ______
sto za javno  last te r  groze z vsemi mogočimi 1 gospodarski pomožni posli, zlasti zaupnižki posli,
instancam i, če jim  lastn ik  ali n a jem nik  ne pu- zaupna dela in prevodi iz in v italijanski, nemški,
sti, da bi svobodno počeli k a r koli- D ogaja se 
celo, da so sirom ašni lju d je  v sk rb i za svoje 
d ružine s trudom  in s stroški obdelali ledino in 
zasadili natičn i fižol, n ljudskošo lska m ladina 
je  d rago k u p lje n e  p rek le  k ar populila  z njive, 
sestavila iz n jih  in vejev ja , k i ga je  sklestila 
z d rev ju , šotore za ind ijanske igre, v ra ta  za gol 
ali p rip ravo  za odbojko.

Ne samo v in te resu  re je  in gospodarstva, 
tem več predvsem  v korist reda, m orale in do­
sto jnosti je  potrebno, da vsi nastopim o zoper 
nečastne po jave p ro ti slehernem u in povsod.

Rov občinski komisar 
v Kočevski Reki
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je 

imenoval kot izrednega občinskega komisarja v 
Kočevski Reki L e s a r j a  J o s i p a ,  očeta I ra n ­
ca, kot namestnika dosedanjega občinskega komi­
sarja fašista G u a r n i e r i j a  E r m i n i j a

Maksimalne ceno za uvožena 
jabolka
Visoki kom isariat za L ju b ljan sk o  pokrajino  

ie u radno  določil za poletna, uvožena jab o l­
ka nasledn je  n a jv iš je  cene:

V p ro d aji na debelo:
I. v rs ta  — dišeča parm ena 1 kg 3.95 lir.
II. v rs ta  — G ravestein  in A strahan  1 kg

3.70 lir.
III. v rs ta  — m ešane veste za k u h an je  1 kg 

2.55 lir, franko  skladišče trgovca na debelo.
V p ro d aji na drobno:
I. v rsta  1 kg 4.75 lir;
II. v rsta  1 kg 4.50 lir .
III. v rs ta  1 kg 3-10 lir, franko  prodaja lna.
Cene je  v sm islu odredb  čl. 4 naredbe od

9. V. 1941-XIX ob jav iti v p rodajnem  prostoru.

Sodba vojaškega sodišča
Vojaško sodišče je te dni sodilo Milana Vra­

tič«, roj 19. 10. 1923 v Ljubljani in prav tam sta­
nujočega ter Kocmurja Mihaela, roj. 30. jan. 1920. 
v Ljubljani in prav tam stanujočega. Obtožena sta 
bila sodelovanja v prevratniški združbi, članstva 
v oboroženi tolpi in da sta bila v posesti orožja, 
ne da bi imela dovoljenje za to. Vratič Milan je 
bil obtožen še posebej, da ae je udeležil no Lokvi- 
ci v novembru 1942. spopada z italijanskimi voja­
ki in da je bil soudeležen aten ta ta na javna pro­
metna sredstva, ko je povzročil, da je v bližini 
Nemške vasi iztiril vlak s cisternami v januarju 
1943.

Vojaško sodišče Jo spoznalo Milana Vratiča 
krivega vseh točk obtožbe in ga je obsodilo na 
smrt z vsemi pravnimi posledicami. Tudi Kocmur 
Mihael je bil spoznan krivim vseh točk obtožbe in 
je bil obsojen na dosmrtno ječo.

Med zbiratelji raznih starinskih predmetov
imajo prav gotovo velik ugled zbiratelji starega 
denarja. Brez dvoma je, da je zgodovina denarja 
zelo pestra in da sega daleč nazaj v človeško zgo­
dovino. Vse kaj več, mnogo zanimivejše pa boste 
izvedeli v knjigi z naslovom »Denar«, ki bo obrav­
navala vso zgodovino o denarju ter vse, kar se je 
dogajalo okrog njega. Knjiga »Denar« bo izšla v 
knjižni zbirki »Svet«, ki bo začela izhajati 1. sep­
tembra. Avtor tega edinstvenega dela na našem 
knjižnem trgu je univ. prof. dr. Vladimir Murko.

Pisarna gospodarskih svetovalcev 
v Ljubljani
Po zgledu zapadnih’ držav je bila pri nas že 

leta 1939. uvedena institucija gospodarskih sveto­
valcev, t. j. akademskega svobodnega poklica kva­
lificiranih strokovnjakov za gospodarska vpraša­
nja.

Delokrog, ki se mu posvečajo naši gospodarski 
svetovalci, je zelo obsežen; njihova najvažnejša 
opravila so: Gospodarsko nasvetovanje: finančno, 
borzno,- dovlzno, feavarovelfto, davčno itd. — Ana­
liza trga in konjunktura. — Strokovno nasvetova­
nje in pomoč gospodarskim družbam pri njih usta­
novitvi, preureditvi, sanaciji, fuziji, razdružitvi in 
likvidaciji. — Strokovna pomoč nadzornim orga­
nom. — Sestavljanje, ugotovitev, ocenitev ter re­
vizija imovine gospodarskih podjetij in ustanov. — 
Organizacija podjetij ter njih računovodstva (knji­
govodstva, kalkulacije, statistike in proračuna) 
njih revizija in kontrola. Vodenje računovodstva 
za račun tretjih oseb — Analiza obrata in bilance. 
— Racionalizacija gospodarskega poslovanja. — 
Uprava premoženj — sporazumna ali prisilna. Va- 
ruštvo in skrbstvo imovine delno ali popolnoma 
preklicanih, mladoletnih in odsotnih. — Poravna­
ve, sprave, premoženjske ureditve. — Strokovna 
razsodnižtva. — Sodno izvedeništvo za splošno ter 
trgovsko, industrijsko, bančno in zadružno knjigo­
vodstvo, za bilance, za revizije, za računsko stro­
ko ter za druge gospodarske panoge. — Vsi drugi

Naročila za roman v slikah »Quo 
vadiš«  sprejema tudi podružnica 
Slovenčeve upr. na Miklošičevi cesti

p1 . . . .
angleški, francoski, nizozemski, ruski in srbohrvat- 

' ski jezik.
Gospodarski svetovalci so si najeli skupno pi­

sarno v Ljubljani na Rimskem trgu 9 Pisarna je za­
čela poslovati 1. jul. 1. 1. pod imenom: Pisarna gospo­
darskih svetovalcev. Skupna pisarna ima namen 
interesentom olajšati stike s posameznimi gospo­
darskimi svetovalci. Interesenti-nalogodajalci ima­
jo pri tem popolno svobodo pri izberi svetovalca, 
ki vsak vrši svojo funkcijo za sebe in je za sebe 
tudi polno odgovoren v smislu § 5 uredbe o gospo­
darskih svetovalcih. Vsak svetovalec je še posebej 
vezan pri poverjenem mu nalogu nasproti vsako­
mur na najstrožjo molčečnost.

Upamo, da bodo gospodarski svetovalci s svo­
jo novoustanovljeno pisarno našli pri naši javnosti, 
posebej pri našem gospodarstvu, prijazen sprejem.

Obvestilo Prevoda 
vsem ljubljanskim trgovcem
P okra jin sk i p reh ran je v a ln i zavod Visokega 

kom isariata  v L ju b ljan i poziva trgovce in za­
druge m esta L ju b ljan e , n a j dvignejo nakazila  
za enotno in koruzno moko te r  m arm elado za 
mesec avgust na Novem trgu  št. 4/1., po n a ­
slednjem  abecednem  redu: 28. ju li ja  črke A—F, 
29. ju l i ja  G—K. 30. ju li ja  K—M, 31. ju l i ja  N—O, 
2 . avgusta P—S, 5. avgusta S—2 .

Vsak trgovec naj se zglasi ob točno dolo­
čenem  času in v ju tra n jih  urah, k er se zam ud­
nikom naknadno  ne bo nakazalo.

I
Dostojnost in nravnost sta najvišja
zakona!!

Da bi po tej strašni vojski bila bodočnost 
lepša, tega si vsi želimo in pričakujemo.

Bodočnost pa ni odvisna samo od zunanjih  
razmer, marveč tudi,  in še najbol/, od nas samih, 
kakršni smo. Nič, prav nič na svetu nas ne bo 
osrečilo, če bo naše ljudstvo  —  moralno pokvar­
jeno. Ali m orem o biti takega ljudstva veseli, naj 
je njegov vnanji položaj še tako ugoden i Zgodo­
vina nam  pove, da nemoralni narodi propadejo. 
Najdrugocenejše narodno blago je njegova m o ­
rala in srčna kultura.

Zdaj pa vidimo v moralnem oziru pri nas 
mnogo neveselega, kar se ne da prikrivati in ne 
utajiti. Opozarjamo samo na tri velike pojave,  
ki so vsem znani:

1. Brezbožni kom unizem , ki hoče nad nami  
nadvladati, nam je pokazal, kako  globoko je 
padel znaten del našega ljudstva. Moriti last­
ne rojake, jih peklensko mučiti,  in to v tolikem  
številu, tega ne more opravičevati noben še tako  
visok ideal — če je kom unizem  k a k  ideal. To je 
moralna propalost najnižje vrste, hujša od zve­
rinstva. Kar pa smo zadnji čas zvedeli o nam e­
ravanem pokolju  40.000 Slovencev  —  vsa inteli­
genca s tistimi vred. k i  kom unizem  odobravajo  
in podpirajo čl) —  se nam odpira pogled v 
strahotno brezdno moralne propalosti. Ali so 
ljudje, k i  to nameravajo, ali le odobravajo, 
še l ju d je? ! . . .

2. Od prve svetovne vojne dalje je bilo v 
Sloveniji vsako leto kak ih  20.000 um etnih  spla­
vov, to je 20.000 umorjenih  Slovencev. Od ta­
krat do danes torej vsaj pol milijona čl). Ro j­
stev pa vsako leto manj. tako da se je Slovenija  
vedno bolj bližala deželam, k i  imajo najm anj  
naraščaja. Kam  vodi tako ravnanje m ajhen na­
rod? T ak  narod nima veselja do življenja. Koplje  
sam sebi —  grob.

3. Tretji pojav gledamo po naših ulicah. 
V vojski morala povsod pada. Pri nas tudi,  pa 
še kako! Namesto da bi uvaževali resnobo časa 
in se spametovali , še boli nore in se vdajajo  
razuzdanosti. Del naše ženske mladine nam je 
v sramoto. To naj bodo bodoče matere našega 
narodnega naraščaja?! Kakšen bo tak  rod, ko bo 
vse okuženo?

Nadvse čuditi se je staršem, k i  vse to 'dovo­
ljujejo ali celo pospešujejo. Ali se za vzgojo  
otrok prav nič ne brigajo, ali pa nimajo nobene  
oblasti do njih?! Eno ko t drugo je žalostno in 
obsodbe vredno.

Občudovati pa le treba tudi srčno .npolika-  
nost takih  »izobražencev*. 3' času, ko  milijoni 
trpe in jokajo, veseljačiti, ne kazati najmanjšega  
sočutja s tem i trpečimi in jokajočimi; V času, 
ko  toliko ljudi strada, izmetavati denar za razu­
zdano zabavo, to priča o popolni srčni toposti 
in podivjanosti. Taki ljudje nimajo  niti narod­
nega niti človečanskega čuta. S irom akom, ki ni­
majo ka j jesti, jih pa ni sram dajati po 10 cente- 
zim ov  —  če j im  sploh kaj dajo (!).

Po kopališčih se qode reči. nad katerimi se 
dostojni ljudje zgražajo To  ni več toliko skrb  
za zdravje, saj zdravniki trdijo in listi pišejo, 
da se sončenje pretirava, da zdravju večkrat boli 
škoduje, kakor koristi. L jud i vleče na kopališča  
še ka j  drugega  —  zabava.

Sedanja moda, posebno otrok, gre daleč pre­
ko meje dostojnosti. Znano je, da se nad evrop­
sko nošo zgražajo nekulturni narodi, k i  pa so 
ohranili naravni čut dostojnosti. Z goloto se 
pretirava, kar je često tudi nehigienično.

*
Poštena slovenska javnost za vse to ne bo 

več molčala, ne mirno gledala, kako se nam  
narod kvari in moralno zastruplja.

Slovenski javnosti naznanjamo, da hoče naša 
organizacija zastaviti ose sile. da se kar najbolj  
odpravi vse, kar kazi lice našega naroda pred  
Bogom in pred svetom. Opozarjali bomo na vse 
take napake, izrodke in pregrehe, in če to ne 
bo izdalo, jih bomo javno grajali in obsojali.

Grozna presktišnia. katero preživljamo, mora  
roditi kale sad! In ta sad bodi: nravni prerod 
naroda. Pozivamo in prosimo vso pošteno slo­
vensko javnost, da tudi dela v tem  smislu in 
nas pri našem stremljenju podpira.

» P r e r o d * .
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»No, tako hudo ravno ni, gospod naredn ik , vendar p a  me 
čaka, da ga pridem  poklicat. In upam , da bo tako  ljubezniv  
in  nam  bo sam  doprinesel glavni* dokaz, da je  on morilec.«

»Kaj misliš, da je  neum en? In če je  neum en, ga tud i nobena 
poro ta ne bo obsodila. P roglasili ga bodo za zm ešanega in mu 
bodo dali za vse ž iv ljen je  zaston j stanovan je  in vso oskrbo.« 
Pogledal je  na svojo uro. »Deset je  zdaj. K daj pa nas bo prišel
poklicat?« . , .

»Kuj? Že deset je  ura?« Vanče se je  še sam  prepriča l, če je
res. »Za božjo voljo l Nisem mislil, da je  že tako p o zn o ...«

Z obraza se m u je  bralo , da je  postal nem iren.
»Ne bi bil rad  slabo p re ra č u n a l. ..«
Zagnal je  proč sm otko te r  zač?l hoditi sem in tja . S lednjič 

se je  ustavil p red  M arkham om , k i ga je  ves prep lašen  gledal.
»Ko sem velel Salvetrn, n a j odpotuje, sem bil pa prepričan , 

da se bo tisto, k a r  p ričaku jem , zgodilo tak o j nato. Bojim  se,
da je  n e k a j šlo po zlu. In zato je  bolje, Če vam zdaj vso
stvar razložim-«

Za tren u tek  je  um olknil in nam ršil obrvi, čez n eka j časa pa 
pripom nil:

»Dobro pa b i b ilo , če bi bil navzcfč tud i Scarlett. P rep ričan  
sem, da bi nam  lahko izpopolnil kakšno vrzel.«

M arkham  je  bil očividno presenečen.
»Kaj pa S carle tt ve?«
»O, zelo mnogo.« je  odvrnil Vanče na k ratko . Potem  se je

obrnil k telefonu in  se zamislil. »Nima zasebnega telefona, jaz
na tud i ne  xem  štev ilke telef.onske cen tra le  y n jegovi h iš i .. .«

»To je  lah k a  stvar.« H eath  je  po te j pripom bi vzel v roko 
slušalko te r  poklical nek  u rad  v glavni te lefonsk i C en tra li, ki 
je  imel ponoči službo. Po k ra tk em  pojasnilu , k i ga je  bil dobil, 
je  zavrtel neko številko. N ekaj trenutkov je  potem  m oral po­
čakati, s ledn jič  pa se mu je  le  nekdo oglasil.

Iz naredn ikov ih  vp rašan j smo spoznali, da S carle tta  m  bilo 
teda j doma.

»Doma je  samo n jegova gospodinja,« je  po jasn il H eath 
nekam  slabe volje, ko je  spet odložil slušalko. »Scarlett je  Šel 
od dom a ob osmih in je  rekel, da gre malo v m uzej te r  da se 
ob ijevetih vrne. Zmenil se je  bil za pol deseto uro za sestanek 
z nekom , ki ga še vedno čaka • • •«

»Potem takem  ga lahko najdem o v muzeju.« Vanče je  zavrtel 
dr. Blissovo telefonsko številko in prosil B rusha, n a j S carle tta  
pokliče k  telefonu. Čez h eka j m inut je  slušalko spet odložil.

»Scarletta tud i v m uzeju  ni,« je  dejal. »Brush je  rekel, da 
je  bil tam  okrog osme u re  in da je  n a jb rž  že odšel, ne da bi 
ga bil kdo videl. M orda se vprav zdaj v rača  domov. Počakajm o 
malo. Poklicali ga bomo pozneje spet.«

»Pa je  res tako  nu jno  potrebno, da je  S carle tt p ri tvo jem  
p o jasn jev an ju  navzoč?« je  vp raša l M arkham  ves nestrpen.

»Ni ravno tuko nu jno  potrebno,« je  odvrnil Vanče, »a zelo 
po trebno bi bilo. Gotovo se še spomniš, kako  odkritosrčno mi je  
zagotav lja l, da bi mi o zločincu lahko povedal m a rs ik a j . . .«

N enadno je  um olknil in si prižgal novo smotko. Strm el je  
v  tla, n jegove oči pa so bile p ri tem  precej nem irne.

»Gospod narednik,« je  pripom nil nato nekam  zbegano. »Zdi 
se mi, da ste rekli, da se je  bil Scarlett z nekom dogovoril za 
sestanek ob pol desetih in da je  obvestil svojo gospodinjo, da sc 
bo ob devetih že vrn il domov.«

»Tako mi je  rek la  po telefonu njegova gospodinja.«
»Bodite tako p rijazn i in še e n k ra t te lefon ira jte . M orda se je  

zdaj že vrn il domov.«

H eath je  b rez besede znova vzel slušalko v roko te r zavrtel 
Scarlettovo številko. Čez kakšno m inuto se ie obrnil k  V anceju 
in sporočil:

»Ni ga še bilo.«
»To je  pa res čudno,« je  pom rm ral Vanče. Po prav ic i povem, 

da mi n jegova zam uda prav  nič ne ugaja, M arkham  ...«
Znova se je  zamislil in  zazdelo se mi je , da je  njegov obraz 

narah lo  prebledel.
»Zelo me skrbi,« je  nadaljeval s hreščečim  glasom- »Zdaj 

bi b ili pa že m orali zvedeti k a j o tistem  p is m u .. .  Bojim se, da 
se je  p ripetila  nova nesreča.«

Resno, naravnost zaskrb ljeno  je  pogledal M arkliam a, po 
k ra tk em  molku pa nada ljeva l:

»Zdaj ne m orem o več čakati. M orda je  celo že prepozno. 
T reba  je  dela ti hitro.« Podal se je  proti vratom . »Pojdimo. 
N ujno m oram o iti v m uzej. Če se bomo potrudili, bomo m orda 
prišli še pravočasno «

Oba, M arkham  in H eath sta vstala, ko je  Vanče to govoril- 
N jegove besede so zvenele nenavadno resno, 'n jegove oči pa 
so bile takšne, kakor bi gledale strašen prizor. Naglo je  izginil 
v hišo, mi pa smo mu pod vplivom  njegove nem irnosti molče 
sledili. N jegov avtomobil nas je  čakal zunaj na cesti in čez 
n eka j trenu tkov  smo že z vso naglico zavili okrog vogala, k je r  
sta se sekali C esta 38a in P ark  Avenue. N am enjeni smo bili v 
dr. Blissov m uzej.

XX. POGLAVJE 
G ran itn i sarkofag.

Sobota, 14. ju lija , ob 22-30.

Ni še minulo deset m inut, ko smo bili že pri m uzeju. Vanče 
je  o tekel po stopnicah, M arkham , H eath  in jaz  pa za njim- Luč 
ni gorela samo v veži, pač pa smo skozi m otna stek lena v rata  
videli, da gori tudi na hodniku. Vanče je  z vso silo pozvonil, 
a  poteklo je  p rece j časa, p reden  nam  je  B rush p riše l odpret-
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Ko ptički pevci nehajo pe t i . . .
Ljubljana, 26. julija.

' Sv. Jakoba nedelja je bila prijetna, sončna 
In pripravna ne samo za kopalce, marveč tudi 
za izletnike in ljubitelje narave, ki delajo spre­
hode na kratke proge. Sv. Jakob jo v preprostem 
vremenoslovju našega^ človeka važen patron, o 
njem so zbrani mnogoštevilni vremenski in drugi 
izreki. O. sv. Jakobu pa ponehavajo naši ljubljeni 
in  drobni ptički-pevci s svojimi jutranjimi in ve- 
črnimi koncerti, fekrjanček je že utihnil. Nič več 
ne žvrgoli svojih drobčkanih pesmic visoko v zra­
ku. Ne ob jutranjih urah, ne po dnevi in  ne 
proti večeru ni več slišati tega pevca visoko v 
zraku. . _ '

»Ped, pedi, žito zori, o sv. Jakobu pa zgori,« 
tako je pela prepelička, ki je tudi že nehala peti. 
Bolj poredkoma se še oglaša visoko na drevesih 
kos, pa tudi zelo redko. Tudi ta pevec utihne 
okoli sv. Jakoba, ko potem v avgustu nehajo vsi 
pevci prepevati, so začno pripravljati na trdo 
zimo. Eni se že selijo. Kukavica jo je že pobrala 
iz naših krajev. Tudi ona ne poje več.

Včerajšnja nedelja je bila prim erno vroča. 
Povsod ob Ljubljanici, kjer je bilo le količkaj 
prostora, so se zbirale skupine kopalcev in ko­
palk, mlado ln staro. Ljubljanica je bila tako 
rekoč spremenjena na bregovih v veliko mrav­
ljišče. Drugače pa se je kopalno življenje razvi­
jalo v tempu in na način, kakor so ga kronisti 
že tolikrat in tolikrat opisali, nekateri šaljivo, 
drugi resno. Saj pero res že ne more ponavljati 
vsakdanjosti, ko vse naokoli kipi in živi polno 
življenje. Kronika pravi, da v nedeljo na sv. Ja­
koba ni bilo pri kopanju nikakih nesreč. Tudi 
dolgoprstneži so opustili svoje nečedne posle, da

bi stikali po tujih oblekah in odnašali kopalcem
razne stvari. '

V šentjakobskem okraju so Ljubljančani imeli 
domač praznik. Bilo je tradicionalno žegnanje, 
ko je njih farni zaščitnik godoval. V cerkvi so 
bile dopoldne in popoldne cerkvene svečanosti. 
Drugače pa Šentjakobčani letos niso godovali tako, 
kakor so imeli navado druga normalna leta. Poleg 
trnovske in šempetrske fare je tudi šentjakobska | 
fara še kaj obširna mestna fara, saj seže daleč

tja po Dolenjski cesti in  je farna meja ob Veli­
kem Galjvcu, tako da Galjevčani spadajo pod 
zvon sv. Jakoba, prebivalci čez Veliki Galjeveo 
pa že spadajo pod trnovski zvon. Oboji pa ni­
majo daleč v praznovanju svojega farnega pa- 
trona, saj so si samo dober mesec narazen, ko 
imajo Trnovčani sv. Janeza Krstnika za patrona.

216 velikih strani s 420 sli­
kami obsega roman v slikah 
^  » Q C O  V A D I Š « !  ^

Hermes ženski lahkoatletski prvak Ljabljane
V soboto popoldne je biilo na Hermesu izvedeno 

žensko lahkoatletsko tekmovanje za prvenstvo Ljub­
ljane. Dež je prireditev malo pokvaril, pa tudi sicer 
se je začela vsa prireditev z  obligatno zamudo, 
tokrat 40 minut. Poedine točke so se izvajale tako 
počasi, brez sistema, tako da o kakšni smotrni 
organizaciji ne gre, da bi govorili. Rezultati so bili 
podpovprečni, le z razliko Sedejeve. Nastopile so 
Hermežanke in atletinje Tobačne tovarne. Prve so 
bile znatno boljše in so zasedle vsa prva mesta.

Tehnični rezultati
100 m: I. predtek: 1. Sedej Pavla (Hermes) 

14.4; 2. Tomše Amalija (Tobačna tovarna) 15.5; 
3. Jurečič Helena (H.) 15.5; 4. Bitenc Julijana 
17.0.

II. predtek: 1. Kien Joža (H.) 15.3; 2. Mu­
čiš Angela (H.) 15.8; 3. Erdanji Marija (T. t.) 
16.3; 4. Zajc Ivanka (T. t.) 17.0
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I0VENČEV KOLEDAR
za I t i «  1944-XXII

b o  i z š e l  l n « l l  l e t o s  v  m e s e c u  n o v e m b r n

Koledar bo osfal iudl lo leto v svoji znani obliki in obsegu ln bo 
gotovo v vrsti slovenskih koledarjev največji in najpomembnejši.

Zanimiva pestra vsebina bo nudila preglede zunanjih dogodkov, kakor 
tudi notranje političnega življenja, nadalje številne članke iz leposlovja, 
razne zanimive in poučne sp ise tako za dezelana kakor meščana in manjše 
članke, ki bodo v korist in zabavo vsakemu bralcu.

Prepričani smo, da si je »Slovenčev koledar* priboril že tako ime, 
da ga nam ni treba na dolgo in široko priporočati.

Lansko leto je »Slovenčevega koledarja* zmanjkalo 1
Zato prosimo vse naroCnlhe nasiti listov, da ga taftof narcCel
Naročila bomo sprejemali le do 13. oktobra t  L •!
Prejem »Slovenčevega koledarja* moremo zagotoviti le tistim, ki ga  

bodo naročili do 15. oktobra.
v- Naročniki »Slovenca*, »Slovenskega doma*, »Domoljuba*, 
»Bogoljuba* in »Slovenčeve knjižnice* bodo dobili » S l o v e n č e v  
k o l e d a r -  po ugodnoslni ceni, t. j. 25 — Lir za izvod, za vse druge 
p a  b o  koledar po 40"-* Lir.

i i
č a s t i t e  z a p n e  u r a & c

najlepše prosimo, da bi tam, kjer ni naših zastopnikov, pobirali naročnike 
j : Za »Slovenčev koledar*. V ta namen Vam bomo poslali posebne tiskovine.

Vljudno prosimo, da bi blagovolili naročilo »Slovenčevega koledarja*

0 1
cenj. bralcem naših časopisov čim lep še priporočiti 1

000
0
0
0
0

V s e  n a š e  z a s t o p n i h e

najlepše prosimo, da bi blagovolili takoj začeti nabirati naročnike za 
»Slovenčev koledar" in da bi nam pravočasno dostavili seznam naročnikov, 
da bomo mogli tiskati zadostno število koledarjev. »Slovenčev koledar" 
naj si omisli vsaka slovenska družina. Vsem bo zvest prijatelj in svetovalec l

Ne odlašajte, ampak takoj naročite »Slovencev koledar«!
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Finale: 1. Sede} Pavla GL) 14.9; 2. Tomše 
Amalija (T. t.) 153; 3. MuCifi Angela (11.) 15.7; 
4. Kien Joža (H.) 16.2; 5. Jurečič Helena (H.) 
16.8; 6 . Erdanji Marija (T. t.) 17.0

Krogla; 1. Kobau Sanda (II.) 6.42; 2. Ka- 
menšek Danica (H.) 5.91; 3. Tomše Amalija (T. t.) 
5.35.

Kopje: 1. Kobau Sanda (II.) 19.40.
Višina: 1. Sedej Pavla (II.) 134 cm.
Daljina: 1. Sedej Pavla (H.) 425 cm.
Stafta 4X60 m: 1. Ilerm s (Kamenšek, Iglič, 

Kobau, Sedej) 36.2; 2. Tob. tovarna (Dečman, 
Erdanji, Zajc, Tomše) 41.8.

Plaketo CONIa za najboljšo sestavo so prejele 
Hermežanke, ki so dejansko tudi prišle na cilj z 
boljšo celoto, ne glede na to, da so povrh tega 
zasedle tudi vsa prva mesta.

f  Srečko Magolič
Včeraj popoldne je umrl v visoki starosti 84 let 

tiskamiški ravnatelj v pokoju Srečko Magolič. Po­
kojnik je bil znana ljubljanska osebnost, ki je bil 
poznan kot strokovnjak v tiskarski stroki, kot hu­
moristični feljtonist, pa tudi kot slikarski samouk. 
Dolga desetletja je prispeval v časopise šaljive 
članke v ljubljanskem narečju. Sicer pa je bil do­
brodušen mož, izredno nadarjen in merljiv delavec, 
pa tudi cenjen družabnik, Pogreb bo v sredo, 28. 
junija, ob 3 popoldne iz kapelice sv. Jožefa na Za­
lah. Naj v miru počival

S štajerskega
Umrl« je v Mariboru 29-letna posestnikova 

hčerka Marija Kukovec iz Korene. V Rogaški Sla­
tini je umrl 83-letni Ivan Majcen iz Podčetrtka. V 
Podčetrtku sta umrli 75-letna Marija Kostanjšek 
roj. Kolar iz Golobinjeka in Ljudmila Toplišek iz 
Rudenc.

Poročili so se v Mariboru: Ferdinand Mavrič, 
strojni ključavničar, in Terezija Hren, voditeljica 
kuhinje, Vinko Žirovnik, delavec, in Liudmila La- 
pej, gospodinjska pomočnica, Anton Majšlar, de­
lavec, in Angela Mikše, hišna pomočnica, Daniel 
Šušnar, strojevodja, in M arjeta Kovač, hišna po­
močnica, Ivan Čakš, nameščenec, in Marija Križa­
nič, nameščenka, Aleš Tičar, elektroinžener, in Kri­
stina Bevk, natakarica, Oskar Gašparčič, trgovec, 
in Angela Gorjak, nameščenka, Franc Smrečnik, 
nameščenec, in Julija Fekonja, hišna pomočnica, 
Viktor Karner, viničar, in Ljudmila Bratuša, delav­
ka, Anton Lajh, skladiščnik, in Marija Čebula, tek­
stilna delavka, Vinko Kunstel, profesor, in Ivana 
Lepej, nameščenka, Leopold Žefran, kuhar, in Ro­
zalija Čelesnik, hišna pomočnica, Jožef Gartner, 
trgovec s premogom, in Antonija Drobež, name­
ščenka, Srečko Pečuh, delavec, in Antonija Veho­
vec, posestnica.

Poročili so se v Celju: Maks Gracnar in Pavla 
CoceJ iz Spodnje' Hudinje ter Aleš Odrejc iz Konjic 
in Uršula Valant iz Celja.

^Strela ga je ubila. Na travniku posestnika M. 
Vrečka pri Ponikvi je 15-letnega Ivana Gajška 
presenetilo neurje. Preden je fant mogel priti na 
varno, je udarila strela iu ga ubila.

Ljubljansko gSednliSče
O p e r a :

Torek, 27. ju lija , ob’ 19: »Mrtve oči«. Red A. 
Sreda, 28. ju lija , ob 19: »Madame Butterfly«.

Gostovanje Zlate G jungjenac. Red Sreda. 
Četrtek, 29. ju lija , ob 19: »Mrtve oči«. Red Če­

trtek .
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LJUBLJANA
K o l e d v r
Torek, 27. m alega srp an a : Panteleon, m u­

čenec; Bertold, opat; L ihjoza, mučenica-
Sreda, 28. m alega srp an a : V iktor 1., papež 

in m učenec; Inocenc 1-, papež; N azarij, muč.

O h v p K t i ! «
— Na državnem  učiteljišču  v L ju b ljan i so

bili pod predsedstvom  prof. U m berta Bonnesa 
v dneh od 5. do 15. ju li ja  učiteljsk i diplom ski 
izpiti- K izpitu  se je  priglasilo 21 kandidatov, 
to je  vsi, ki so bili ob koncu šolskega leta 
1942[43 ocenjeni. U čiteljski diplom ski izpit so 
uspešno naprav ili: B ernetič Žarko, Boh Anton, 
Bud ja  Stanko, Č uješ Jože, F ircik Anton, Godec 
Lovro, Golouh Leopold, Gostiša A lojzij, K resnik 
Boris, Mihelič Franc, P etek  Anton, Pribošič 
Tanko, Simčič Zorko, Slak F riderik , Tomažič 
M aksim iljan, Toni Vinko, Zorko M artin, Zupec 
F ranc. T rije  kan d id a tje  im ajo  popravni izpit v 
jesenskem  roku.

— Višji tečajni izpit na DL moški realni gim­
naziji v Ljubljani ;e bil v dneh od 12. do 22.̂  julija 
1943 pod predsedstvom g. prof. dr. Basa Giovan- 
nija. Izpit so napravili tile pripravniki: Brenčič 
Leopold. Cotič Božidar, Černetič Janez, Čižman 
Branko, Erhovnic Pavel, Grčar Peter, H l e b e c  
L a d is 1 a v , Hlebš Zvonimir, Hvastija Boltežarj 
Ivan Ivo, Jerše Marijan, J u r c a  M a r i j a n ,  
Karba Avgust, Komac Jaromir, Kopajtič Davorin, 
K o s  M a r k o ,  Kosovinc Ivan, Kožucharov Niko­
laj, K r a š o v e c  F r a n c ,  Lekše Miloš. Luxa 
Ljubo, Moran Ljuban. Obersnel Milan, Oblak Stan­
ko, Paljuh Marko, Pestotnik Bogdan. _ Turnšek 
Oskar, Zadnikar Janez, Zupan Jože, Primic Deme­
trij (privatist), Tršar Gregor (privati«t).

O biščite razstavo Evgena Sajovica, Salon A. 
Kos (v prehodu nebotičnika).

— M atura na II. ženski rea ln i gim naziji v 
L ju b ljan i se je  letos v ršila  p rv ik ra t. P redsedo­
val ji je  Giovunni M aver, profesor in znani 
slavist iz Rima. M aturo so n ap rav ile : 8 n: Čan­
der Irena, D etter M arija, D obršek Ema, D ra ­
gan Vera, G aspari M arija Ana, G erbec Vidu, 
Godnič Irena, Grampovčnn A ntonija, H abe Iva­
na, H orvat Vida, Jam nik T atjana , Jelenc Nada, 
Jckus Irena, Kambič S on ja ,'K andare  Sonja, Ka­
stelic M arija, Kobi Fedora, Kogej N ada, Koran 
T atjan a , Kovačič M arija, Kovačič Vera, Pavlič 
Renata, Vičič M ajda, V rhovnik D esnnkn: 8 b: 
Božič Danica, Cof Ivica, K rem žar Ana, K unej 
Zofija, K ru le j Nuša, K uhar Majda, Legišn Nada, 
L ešnjak  M elanija, Lindič Dragica, M atičič Ma­
r i ja  M agdalena, M ichler Helena, Mulec S tan i­
slava, O krupa M etka, O snna M ajda, Pavlič An­
to n ija  Ž iva .P ernuš M arija  Ana, P irkm aje r M ar­
je tica , Pušenjak  H edvika, R em škar M arija, Se- 
dldk Ružena, Šenk Olga, Šinkovc Dragica. Škof 
Jožefa, Šubic L jubica, T avčar N edeljka , Brezi­
gar Božena (privatistka), Svetel Alenčica (pri­
vatistka), Tekavčič M arija (p rivatistka), šest 
k an d id a tin j im a popravni izpit v jesenskem  
roku.

G o m m e g ig a n ti - G u m e
G IG A N T I!«  tu t te .le  mi- 
Bure por autoearri e nuto- 
tren i

A v to  irnme o r ia šk e  in  oreri- 
n.le vso h izm er  ra  tovorn e  
av to m o b ile  in  to v o r .v la k e .
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— Na dr. K rekovi učite ljsk i gospodinjski 
šoli v L ju b ljan i so v dneh od 5. do 13. ju li ja  
uspešno opravile diplom ski izpit za učiteljice 
gospodinjskih šol in tečajev  pod predsedstvom  
dr. Uga C av alo ttija  kand ida tin je : Bianchi Vera, 
Briški S tanka, G erlovič Vanda, G osar Ludovi- 
ka, Habe Špela, H u tte r H ilda, Jevn ikar Jud i­
ta, Kovač Vojn, M algaj B ranka, Sešek Olga in 
Snoj T erezija .

EB&R —  Radio Llublfana
Sreda, 28. julija: 7.30 Slovenska glasba — Na­

poved časa — Poročila v italijanščini — .12.20 Plo­
šče — 12.30 Poročila v slovenščini — 12.45 Ope­
retna glasba — 12 Napoved časa — Poročila v ita ­
lijanščini — 13.10 Poročilo Vrhovnega poveljstva 
oboroženih sil v slovenščini — 13.12 Operna glas­
ba na ploščah — 14 Poročila v italijanščini — 14.10 
Klasični orkester vodi dirgent Manno — 1440
Koncert baritonista Borise Popova — 15 Poročila 
v slovenščini — 17 Napoved časa — Poročila v 
italijanščini — 17.15 Koncert Kvinteta harmonik
— 17.40 Koncert Klasičnega tria — 19 »Govorimo 
italijansko« — poučuje prof. dr. Stanko Leben — 
19.30 Poročila v slovenščini — 19.45 Politični ko­
mentar v slovenščini — 20 Napoved česa — Poro­
čila v italijanščini — 20.20 Pripombe k dogodkom
— 20.50 Klasični orkester vodi dirigent Manno — 
21.10 Moderne pesmi vodi dirigent Zeme — 21,40 
Zanimivosti v slovenščini — 21.50 Iz znanih oper: 
Ponchielli: Gioconda — 22.20 Orkester pesmi vodi 
dirigent Angelini — 22.45 Poročila v italijanščini.

Kolumb odkriva Ameriko
N e d e l j a ,  20. ja n u a r ja . — Vrem e je  bilo k rasno , ozračje 

milo, m orje  pa m irno. Videli so veliko ptičev. /■
P o n e d e l j e k ,  21. ja n u a r ja . — Zrak je  posta ja l h ladnejši. 

Kolumb je  mislil, da bo še h ladneje , čim bolj se bo bližal severu. 
Rib n i bilo dosti, po njegovem  m nenju  zavoljo  m rzle vode.

T o r e k ,  22. ja n u a r ja . — M irna plovba brez posebnih do­
godkov.

S r e d a ,  23. ja n u a r ja .  — V etrovi so sp rem in ja li sm er in j a ­
kost. P revozili so 21 m orskih m ilj. Na la d ji »Pinti« so im eli 
velike preglavice s slabim  jam borom . Kolum b se jez i na Pin- 
zona, da si v In d iji n i Jpreskrbel drugega in  dal odsekati 
p rim erno  drevo, pač pa se je  ra jš i ločil od n jeg a  in  hlepeč po 
zla tu  vozil na lastno pest. — O pazili so mnogo ptičev slnmo- 
repcev  in  alg. Nebo je  bilo oblačno, deževalo pa ni. M orje je  
bilo m irno.

Č e t r t e k ,  24. ja n u a r ja . — Prevozili so 14 m ilj.
P e t e k ,  25. ja n u a r ja . — Prevozili so 16 m ilj in pol. M or­

n a r ji  so ubili velikega m orskega psa in tun ina. Vse so pojedli, 
k a jti  na krovu  niso im eli drugega k ako r prepečenec, vino in  
ind ijansk i ajes.

O d  26. j a n u a r j a  d o  2. f e b r u a r j a .  Enolična plovba brez 
posebnih dogodkov. M orje je  bilo na splošno mirno, vetrovi do­
k a j ugodni, ozračje  p a  milo in ljubko .

N e g o t o v o s t i  p i l o f o v .
N e d e l j a ,  3. feb ru arja . — Ta dan jim  je  v ln b e t pihal 

veter in so prevozili 29 m orskih  m ilj. Kolumbu se je  zazdelo, 
da sto ji zvezda severnica p rav  tako  visoko k ak o r p ri rtiču  
Sv. Vincenca na Portugalskem . Ni mogel izm eriti višine sonca 
n iti z zvezdom erom  n iti s kvadrantom , k a jti guganje lad je  mu 
lega ni dovoljevalo.

P o n e d e l j e k ,  4. februarja. — Hudo oblačno in deževno.

\ P ritisn il je  mraz. Kolumb je  dognal, da še ni prišel v bližino 
A zorskih otokov. , » •

i 7. fe b ru a rja  so zapazili v m orju  mnogo alg, kak ršn ih  je  
polno blizu Azorov. N aslednje dni so se piloti s Kolumbom 
stalno posvetovali in nava ja li razloge, po k a te rih  bi m orali bili 
prav  blizu Azorov, neka te ri pa so celo trd ili, da so mimo tega 
otočja že zapluli. 12. feb ru arja  pa je  postalo m orje silno razb u r­
kano  in Kolumb se je  začel bati za svojo lad jo , k i ni b ila  v 
najbo ljšem  stan ju .

P o b o ž n o s t  m o r n a r j e v  v č a s u  p e k l e n s k e g a  
n e u r j a .

S r e d a ,  13. feb ru arja . — O d sončnega zahoda pa do zore 
jih  je  nadlegoval močan veter, m orje  pa je  bilo valovito, k a jti 

l zad iv ja la  je  nevihta. T rik ra t se je  močno zabliskalo na scvero- 
1 zahodni stran i, k a r  je  naznanjalo , da se s tiste s tran i p rib ližu je  

hudo neu rje . Čez dan se je  veter za k ra te k  čas polegel, potem 
i pa je  zad iv ja l znova. M orje je  bilo strašno, valovi pa so prem e- 
1 tava li lad je  kak o r lupine.

Č e t r t e k ,  14. feb ru arja . — Ponoči se je  veter o jačil, valovje 
pa je  bilo grozno. Od vseh s tran i so valovi bu ta li d rug ob 
drugega in stresali ladjo , da ni mogla ne n ap re j ne nazaj. Končno 
so valovi začeli p lju sk a ti Čez Nino. K olui.*  je  ičknznl, n a j jad ro  
z glavnega jam bora  potegnejo globoko navzdol in s tem je  

I nekoliko omilil p rem etavan je  lad je . Toda m orje  in veter sta 
’ d iv ja la  in besnela vedno silneje . Ko je  uvidel, da posta ja  ne­

varnost vedno hu jša , se je  p repustil nevihti, k er drugega izhoda 
ni našel. T edaj je  »Pinta«, k a te ri je  poveljeval M artin' Alonso 
Pinzon, zdrvela, kam or jo  je  nesel veter, in izginila Kolumbu 
izpred oči. Zato m u je  Kolumb stalno d a ja l znake z lučjo in 
P inzon je  n an je  odgovarjal, dokler mu tega ni onemogočil v iha r 
odnosno velika m edsebojna oddaljenost.

| Ko je  vstalo sonce, je  postal vihar še silovitejši, valovanje 
razbičanega m orja pa je  bilo strašansko . Valovi so ladjo prem e­
tavali sem pa tja . T edaj je  Kolumb ukazal, na j po žrebu določijo 

j izm ed m ornarjev  enega, k i mo m oral na rom an je  v svetišče 
! M atere božje v G undalupi in  bo m oral darovati v čast te  čudo­

delne M arije  5 lib e r  težko svečo. Vsi so se zaobljubili, da bo 
m oral tisti, na katerega b i padel žreb, im enovano rom anje res­
nično opraviti. Dal je  v reči v kapo to liko  grahov, ko likor je  
bilo lju d i na lad ji, eno od zrn  pa so zaznam ovali 8 k n ž “ "f* ^  
skupaj pa dobro prem ešali. P rv i je  z roko segel v kapo Kolumb, 
k i je  potegnil zazham ovani grah. Tako je  žreb  padel n an j in 
odslej se je  sm atral za rom arja , ki je  prevzel nase obveznost, 
da bo zaobljubo izvršil.

O b drugi p rilik i so vad lja li za rom anje k  M ariji v Loretu, 
k i leži blizu Ancone sred i papeževe države. T am k ajšn ja  M ariju 
je  storila  že mnogo- velikih čudežev. Žreb je  zadel m o rn arja  iz 
P uertti Santa M aria, ki se je  pisal P e te r de Villa. Kolumb je  
ob ljubil, da mu bo dal denar za p o k ritje  rom arsk ih  stroskov.

Potem  so sk len ili zaob ljub iti se še za tre t je  rom anje, in sicer 
bi m oral rom ar vso noč p rebdeti v svetišču Svete K lare v Mo- 
g uerju  in p lačati za mašo. Vnovič so vrgli v kapo grahova zrna, 
med n jim i eno označeno s križem . In zopet je  žreb  padel na 
Kolumba.

N azadnje so se vsi skupaj zaobljubili, da se bodo, čim bi sc 
srečno izkrcali na kopnem; v procesiji in z m olitvijo  podali v 
prvo cerkev, k i bo posvečena M ariji.

V rh te  skupne zaobljube se je  še vsak posam ezni zaobljubil, 
k a jti nihče ni več mislil, da bo odnesel zdravo kožo iz tega 
peklu. N eu rje  je  bilo tako  strahotno, da so bili vsi p repričan i, 
da je  po n jih . N evarnost pa je  bila večja  tud i zavoljo  tega, ker 
je  lad ji m anjkalo  obtežbe. 'L uživanjem  živil, vode in p ijač  so 
močno skrčili tovor. U pan je  na lepo vrem e, katero  so uživali 
na otokih, je  bilo vzrok, da Kolumb za svo ji lad ji ni poskrbel 
zadosti obtežbe. Sklenil je  bil nam reč, dn jo  bo naložil šele na 
Zenskem otoku, kam or je  m islil k ren iti. V stiski si je  pom agal 
tako. da je  dal sode, v k a te rih  je  bila poprej sladka voda ali 
vino, napolniti z m orsko vodo in s tem vsaj m alce om iliti zlo. 
Potem Kolumb našteva razloge, ki so mu vzjjujali bojazen, du 
utegne Bog dopustiti, dn bi sam postal žrtev  tega v iharja , nato 
pa tud i razloge, zarad i ka te rih  je  upal, da mu bo Bog ohran il 
ž iv ljen je , da bi se oh ran ili vsi podatki, ka te re  je  nosil v ladarjem a



Stran

t ’o bratovskem pogrebu se je  najm lajši  
drvar  žalosten vrnil  na limbuški grad ter 
od graščakinje  zahteval bratoma obljubljeno  
plačilo.  j .

Ona p a  mu je  stavila  še novo delo kot 
svoj pogoj: •

»Vzam em  te za moža in poročiva se ta ­
koj, ko mi prineseš ono zlato kronico, ki jo  
nosi kačja  kraljica, gospodarica na Kačjem  
otoku sredi D rave!«

110.
J** -

N ajm la jš i  brat je  imel svoje  pomisleke, 
zato se je  obotavljal:

■>Tja niti ne smem!«
Graščakinja pa  sc mu je  hladno rogala: 

iT akšen  korenjak, pohorski drvar, da bi se 
zbal kačje  kraljice.€ —  S a j si ubil drvar­
skega zm aja , njenega stražarja! Dostop na 
K ačji otok je  odslej prost; nanj lahko slopi  
vsakdo, ki ni boječ in b o ja z l j iv !«

\ 1 I D .
,f(SV

D rvarček  se je  še vedno obotavljal, ker  
po njegovi g lavi so se podile  razne misli in 
dvomi.

>Bojazljivec nisem, a očetova duša mi 
je  odsvetovala it i  t ja  na Kučji otok, da bi 
ubil kačjo kraljico. Drugače se ne bojim!«.

Ona ga je  zd a j  objela in ga vroče po ­
ljubila; oko pa se j i  je  zlobno zabliskalo,  
češ takega norega drvarja  da bi vzela  za  
moža! D rvarček  j i  j e  teda j  obljubil iti t j a . . .

» S L O V E N S K I  D O M «
izhaja  vsak delavnik  ob 12. U re ju je : Mirko 
Javornik . Izd a ja te lj: inf.. Jože Sodja. Za L jud­
sko tiskarno: Jože K ram arič, vsi v L jubljani. 
Uredništvo in up rava: L jub ljana, L judska ti­
skarna, K opitarjeva 6. Telefon 40-01 do 40-05. 
Mesečna naročnina 11 lir, za tu jino  20 lir, — 

Posam ezna štev ilka 50 cent.
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Španija in njeni odnošaji do Anglije in USA
Španija se noče udafi pritisku zaveznikov in zato skuša zavezniška 

propaganda izpodkopati tla Francovi vladi
Neposredna soseščina Gibraltarja z južnim 

koncem španske Andaluzije ustvarja svojevrstno 
politično ozračje. Ta bližina omogoča, da se člo­
vek polagoma seznani tudi z najbolj skritimi na­
meni nasprotnika, ki se sicer drugje ne javljajo. 
Mirno se lahko reče, da sta danes Amerika in An­
glija neposredna mejaša Španije. Drži tudi. da po­
meni južna Andaluzija odprto okno nad nasprot­
nikovo hišo.

Odveč bi bilo govoriti o naporih Velike Bri­
tanije, da bi v Španiji zasejala notranje razprtije, 
izpodkopala ugled vlade in očrnila njeno delo. 
Treba je opazovati le val pospešene propagande, 
ki prihaja v Algeciras iz Gibraltarja. Na vsak ko­
rak se čuti, kako skušajo Britanci dopovedati 
Špancem: »Španci, vrzite Franca! Franco je oslabil 
vašo državo, ne da bi rešil najvažnejša življenjska 
vprašanja države. O miru govori le zato, ker se 
boji vojne. Sedaj je udarila ura za demokracije. 
Mi, nasprotniki vašega tirana, smo prijatelji špan­
skega naroda. Znebite se Franca, mi vam bomo 
pomagali«.

Glas iz Gibraltarja prihaja od daleč, preveč 
od daleč, Odbija se ob hvaležnosti španskega na­
roda do svojega poglavarja, ki se trudi, da bi Špa­
nijo izvlekel iz ruševin državljanske vojne in ji 
prihranil grozote nove vojne. Toda ta glas se od­
bija tudi od utrdb, topov in od španske vojske. 
Resnica je precej drugačna, kakor jo pa slikajo 
Angleži, Španija, ki je oslabljena izšla iz držav­
ljanske vojne, se je preosnovala, utrdila in se z 
vso resnostjo pripravlja na morebitni nov spopad. 
Oprema španske vojske se je v zadnjih štirih letih 
bistveno izboljšala. Sedanje nevtralnostno stališče 
se lahko vsak hip spremeni v vojni poseg, in sicer 
zaradi okrepitve španskega naroda. Ako bi v no­
tranjosti zares obstojala trenja, bi se država brez 
nadaljnjega sprijaznila s tujim nastopom, četudi bi 
ta žalil suverenost Španije. Franco ne govori o 
miru zato, ker bi si umišljal, (kakor si to p red­
stavljajo Angleži, da bi lahko posredoval za mir 
ali pa jo izvozil med dvema vojskujočima se stran­
kama. Usoda, ki jo je zgodovina namenila Španiji, 
je itsta, ki ne dopušča, da bi kar koli moglo vpli­
vati na miroljubne cilje Franca in njegove vlade.

Istočasno se Angleži in Amerikanci poluradno 
trudijo v Madridu, da bi Španijo odtrgali od osi. 
»Naša zmaga še ne pomeni propada Franca« — 
tako govore — »ako bi se o pravem času naslonil 
na našo stran. Pozabite za kratek čas na progra­
me falange in na besede pokojnega Jo6e Antonia 
de Rivera. Omilite stališče vašega tiska. Potem 
bomo sklenili pogodbo, ki bo v medsebojno ko­
rist. Dovolili bomo Francu, da bo še naprej vladal 
v Španiji.«

Vsi ti nasprotnikovi poskusi so ne le smešni, 
pač pa tudi otročji in naivni. Angleži in Ameri­
kanci vodijo v Španiji prekanjeno politiko. Toda 
štiri leta vojne je dolga doba, pa tudi čas, v ka­
terem so si Španci nabrali veliko izkušenj. Ne­
davno sc je videlo, kaj pomeni, če se vržeš v na­
ročje Anglosasov. Temu se pravi, odreči se same­
mu sebi. Značilen primer za to je Brazilija. Tam­
kajšnji predsednik Vargas se je polagoma oddalje­
val od totalitarizma in se spuščal v naročje demo­
kracij, dokler ni sebe in svojo državo ponižal v 
igračko Združenih držav. Angleški manevri v Špa­
niji pa ne streme za napadanjem, kajti to bi bila 
žalitev za vsakogar, ki ima količkaj časti v sebi, 
(in ponos je lastnost, ki jo vsak Španec budno va­
ruje) pač pa hoče podreti Franca s tem, da bi ga 
v vrvežu spletk Londona in Washingtona zadrg­
nili in ga naredili za preprosto orodje demokracij. 
In te demokraieje se ne zmenijo dosti za usodo 
svojega orodja: ob prvi priložnosti ga vržejo v 
morje. Franco in španski falangisti to dobro razu­
mejo in zato vztrajajo. Vedo, da bi v primeru, ako 
bi dopustili Angliji, boljševizem zavihral v Španiji 
in jo ugonobil. Vedo, da bi bilo potem odveč go­
voriti o španskih zahtevah do Orana, Gibraltarja 
in Casablance. Vedo, da bi bila Španija potem ob­
sojena na stopnjo navdne anglosaške kolonije 
kakor mnoge države v poversailleskem času.

Ako se ozremo nazaj na glasove, ki prihajajo 
iz Gibraltarja, nastane vprašanje: Zakaj takšno
propagandno delovanje? Ali preži sovražnik na 
Španiio, ali se je boji?

Ni izključeno, da je Španija tudi eden izmed 
ciljev Anglosasov, saj se nahaja na njihovi poti.

Težki in resni so razlogi, zaradi katerih danes so­
vražnik škili na Španijo. Poglejmo na Atlantski 
ocean in na bitko, ki se tam odigrava.

Atlantsko morje je Ahilova peta za Angleže 
in Amerikance. Lahko se reče, da se bitka odbo- 
čuje na oceanu. Da bi se ognil torpedom, potre­
buje nasprotnik oporišča. Dostikrat se je videlo, 
da je nasprotnik razmestil po Atlantskem morju 
veliko letalonosilk, da bi z njimi varoval svoje la­
dijske spremljave Pa ni bilo dovolj. Nasprotni! 
bi rad dobil v roke Azorske, Kanarske in Cap- 
verdske otoke. Toda pred njim se pojavljata Špa­
nija in Portugalska, rrav  za prav je med tema 
dvema državama malo razlike, obe sta namreč po­
vezani s pogodbo o medsebojni oboroženi pomoči 
za primer nenadnega napada na prvo ali drugo 
deželo. Kolikor hujša je postajala podmorniška 
vojna, toliko bolj je nasprotnik potreboval novih 
oporišč.

Druga stvar je Tanger. Niti Anglija niti Zdru­
žene države niso hotele priznati španske zasedbe 
tega pasu, kajti mednarodni Tanger pomeni drugi 
Gibraltar v tej morski ožini, Tanger v španskih ro­
kah pa pomeni težko grožnjo za angleške utrdbe. 
Tako imenovana mednarodnost Tangerja je bila 
le navadna burka. Francija je imela od 28 glasov 
v zakonodajnem tangerskem odboru 13 glasov, 3 
so imeli Angleži, po enega pa Amerika, Belgija in 
Holandija. Tako je bil Tanger prav za prav zme­
raj v rokah demokracij. Anglija je jasno sporočila 
Španiji, da ne bo priznala nobene spremembe v 
tangerskem režimu, bodisi da je v tem smislu po­
šiljala svoje diplomatske note, ali pa s tem, da za 
britanske državljane, ki 60 hoteli v Tanger iz an­

gleškega ozemlja, sploh ni zahtevala predpisane­
ga vizuma. (Državljani osnih držav, ki so priznale 
špansko zasedbo, pa so obvezani, da zaprosijo za 
vizum). Vojaški položaj gibraltarske morske oži­
ne se močno spremeni, ako je Tanger v španskih 
rokah. Zato so Amerikanci nedavno sporočili ge­
neralu Francu neke zahteve glede Tangerja in 
bližnjega ozemlja, katere pa je španska vlada eno­
stavno odklonila.

Tretji vzrok so Baleari. Menda ni potrebno 
govoriti o vojaškem pomenu tega otočja. Posebno 
hlepe po njih Združene države, ki so že predlaga­
le, naj bi jih Španija oddala za določen čas v najem 
skupaj s Kanarskim otočjem. Tudi to vlogo je 
španska vlada zavrnila, ne da bi se spuščala v po­
drobno razpravljanje.

Četrti vzrok, ki je življenjskega pčmena za 
Anglosase, pa je Gibraltar. To je neke vrste luk­
njica v ušesu šivanke. Vedeti je treba, kaj to po­
meni za vojsko, ki šteje več sto tisoč vojakov. 
Ofenziva proti Siciliji skoraj popolnoma zavisi od 
Gibraltarja. Ako bi bil G ibraltar nekega dne blo­
kiran. bi angleške in ameriške čete, ki nastopajo 
v Sredozemskem morju, zašle v krizo, ki bi se 
lahko spremenila celo v polom. Če bi se to pri­
petilo, bi morali zavezniki vso svojo preskrbo na­
ravnati skozi Suez in ne več skozi bližnji Gibral­
tar. Že sama potrata Ča6a za dolgo pot okrog Afri­
ke bi bila usodna.

To pomeni, da ima v sedanjih' nasprotnikovih 
vojnih nastopih Gibraltar prevažno vlogo. Da bi 
Gibraltar mogel obstajati sam zase, je izključeno. 
Nasprotno. Kot oporišče angleške mornarice ima 
tudi v navadnih razmerah potrebo, da mu prihaja 
v pomoč mornarica, ki mu dovaža hrano. Ako bi 
se pa zgodilo, da bi Gibraltar, ki leži na podnožju 
španskih hribov, prišel pod ogenj španskega top­
ništva, bi na svojem pomenu izgubil Teda: bi svo­
jo vlogo izgubilo tudi letališče, ki leži komaj ne­
kaj sto metrov od španske meje. (Popolo d ’ltalia.)

V Abesiniji so spet zavladale divjaške razmere
Berlin, 26. julija, s. Nemški list »I.iibecker 

Zeitung« je po angleškem mesečniku »News Re- 
vie\v< povzel nekaj izjav, po katerih je Abesinija 
po dveh letih po Neguševem povratku spet padla 
nazaj v divjaške zamorske razmere.

Vsi naravni, socialni in gospodarski uspehi 
italijanske kolonialne politike so uničeni. Neguš 
ne more nadaljevali niti ohranili obnovitvenega 
dela fašizma.

Ceste, tovarne in bolnišnice so zašle v prejš­

nje primitivno razm ere; edino, kar je Neguš pri­
nesel nazaj v Abesinijo pod angleškim pokrovi­
teljstvom, je suženjstvo in razbojništvo. Darilo 
plutokratov po osvojitvi te dežele, ki je komaj 
nastopila pot omike, je bilo: povratek v divjaštvo. 
Fašizem je namesto razpadlih in temnih koč v 
abesinski prestolnici postavil moderna poslopja.

Londonski odposlanec Ilaile Selasje se trudi, 
da bi ta poslopja spet razpadla. Britanska vlada 
pa, ki je izjavila, da nima nobenih želja po novih 
osvojitvah, si je že priključila Ogaden in Harrar.

Nemški glas o novih nastopih 
podmornic
»Krivulja se dviga.« Pod tem naslovom je list 

»Berliner Bocrsen Zeitung« objavil članek, v ka­
terem razpravlja o novem pojavu večjih podmor- 
niških uspehov v boju proti sovražnemu ladjevju. 
List pravi, da je do 19. julija nemško vrhovno po­
veljstvo objavilo šest večjih podmorniških uspe­
hov, iz česar se je dalo jasno razbrati, da so se 
podmornice spet pojavile in da nadaljujejo svoje 
delo na oceanih. Lahko nastopi, kakor se je zgo­
dilo v juniju, odmor, ko je bilo iz posebnih voja­
ških razlogov man) podmornic v boju proti na­
sprotniku, toda bistveno je. da ostanejo podmor­
nice še naprej najnevarnejše orožje osi v boju 
proti Anglosasom. Brez nadaljnjega drži, da 32.5 
milijona ton potopljenega brodovja ni ostalo brez 
posledic za nasprotnika. List opozarja, da so nem­
ške podmornice pri nasprotnikovih izkrcevalnih 
nastopih na Siciliji potopile v petih dneh skoraj 
za 300.000 ton ladjevja, medtem ko je bilo toliko
ladij bolj ali manj poškodovanih. List poudarja
dalje, da bodo izgube nasprotnika vedno večje, 
pa naj v varstvo svojega ladjevja navleče še to­
liko vojnih ladij in še toliko letalstva. Nadaljnji 
boji za Sicilijo bodo veljali nasprotnika še veliko 
izgub, kajti podmornice bodo stalno oprezovale za 
njegovimi preskrbovalnimi ladjami. List pravi, da 
je podmorniška vojna vojna samih presenečenj. Ta 
nevarnost zahteva od nasprotnka velikih naporov. 
V dobi napadov in obrambe bo zmagal tisti, ki bo 
imel močnejšo sapo.

100.000 mark za Titovo glavo
Nemške vojaške oblasti na Ilrvatskem so raz­

pisale 100.000 mark nagrade za tistega, ki bi na­
redil neškodljivega, to je ubil ali ujel poveljnika 
vseh komunističnih tolp v Bosni, Tita (s pravira 
imenom Josipa Broza). Nagrada je bila razpisana 
v trenutku, ko je nemška vojska raztepla in raz­
bila komunistične tolpe. Tito sam se skriva nekje 
v severozahodni Hrvatski, tako da Nemci računa­
jo s tem, da ne bo več dolgo trajalo, ko bo tudi 
njemu odbila zadnja ura.

Tito je bil rojen nekje v bližini Zagreba in je 
bil v letih 1924. do 1928. večkrat kaznovan zaradi 
zločinskih prestopkov. Jeseni predlanskega,., le­
ta se je nenadoma pojavil na Hrvatskefn 
in začel organizirati komunistične tolpe, ki 
so Hrvatski in tamkajšnjemu ljudstvu prizadejale 
veliko gorja. Letošnjo zimo se je s svojimi poma­
gači naselil v Bihaču in tam z zločini pestil p re­
bivalstvo. Nešteti so grozni zločini, ki so jih ko­
munistične tolpe zagrešile v tistih krajih. Zatega­
delj so nemške, italijanske in hrvatske vojne sile 
začele s skupno akcijo in ta vojaški nastop je bil 
nedavno zaključen. Vojske so podile komuniste od 
kraja do kraja ter jih končno na Durmitorskem 
pogorju v Črni gori obkolile ter razbile. Tito je 
z nekaj pomagači pobegnil in se trenutno skriva 
z očitnim namenom, da bo ob prvi priložnosti spet 
začel nanovo organizirati svoje tolpe.

Najlepše darilo za študente 
klasičnih šol je  rom an v 
slikah ^  »Qno vadiš«!

Skrivnosti z nevidnega bojišča
t H i V o h  u u s  k i s p o m i n i  i z  p r v e  s v e t o v n e  v o j n e  ‘ 23

K akor sem dejal, se od tistega 
večera spominjam samo takih, prav 
za prav  neznatnih  podrobnosti. Nič 
ne vem več, kako sva delo končala 
in kako sva zlezla spet iz palače. 
Vem, da sva prišla na cesto in da 
sem se tedaj  globoko oddahnil. 
Prvo, k a r  sem na cesti videl, je  bilo 
to, da je  megla Se gostejša, kakor 
pa je  bila tedaj, ko sva šla na delo. 
Zdelo se mi je, da je  od tedaj p re ­
tekla že cela večnost in samo ne­
kam nejasno sem Se spominjal, da 
sem po tej ulici že hodil, a je  od 
tega dolgo, dolgo.

Delo nam a je  šlo gladko od 
rok in končala sva ga še prej, ka­
kor pa je  poteklo tistih dvajset 
minut, ki so nam a jih bili odme­
rili zanj.  Dogodilo se ni ves ta čas 
nič, k a r  bi n a ju  bilo moglo motiti 
ali ovirati.

A vendar sem bil vesel, ko sem 
konec koncev — zakaj tistih dvaj­
set minut je  bilo strašansko dol­
gih — bil spet zunaj in sem se  ču­
til varnega pred slehernim zalezo­
vanjem.

Čakal sem nekaj trenutkov, za­
ka j  Morris bi bil m oral priti takoj 
za mano. Kakor je  bilo dogovorje­
no, bi se z n jim  moral dobiti čez 
dve uri. Za snidenje sva si bila iz­
b ra la  križišče dveh cest, ki sta bili 
od palače zelo daleč.

Zavil sem se v nepremočljivi 
površnik, in ko sem videl, da Mor­
risa še ni, se hisem več menil zanj, 
temveč sem jo  z dolgimi koraki od­
mahni proti kruju, k je r  bi se bila 
morala dobiti.

T ja  sem prišel malo prezgodaj, 
m anjkalo  je  še neka j  minut do 
domenjenega času. Morrisa še ni 
bilo, to re j sem moral čakati. Ker 
je  bilo mrzlo, sem začel hoditi, sem 
in tja , malo da bi se ugrel, malo 
na, ker  sem tako laže prenašal ne­
k a k  nemir, k i  sc me j e  hotel po-

laščati, četudi je  delo bilo srečno 
opravljeno. Prižgal sem si cigareto 
te r  kadil.

Čas je  tekel,  toda tovariša Mor- I 
risa ni in ni hotelo biti od nikoder. 
Vsako toliko sem se ustavil, se dva­
k ra t  ali t r ik ra t  prestopil na mestu, 
pogledal na uro, se ozrl ha vse stra-, 
ni ter  prisluhnil , če ni morda od 
kod slišati kakih korakov. Potem 
sem krenil dal je  do tja, do koder 
so mi oči s poprejšnjega mesta v 
megli videle, <er se od tod zazrl 
znova predse. Napenjal sem oči, da 
bi predrl gosto zaveso megle.

Toda ni bilo od nikoder nc sen­
ce, ne glasu koga, ki bi p r iha ja l  
na  ta samotni kraj.

P re tekla je  ura  in za njo druga. 
Morrisa ni bilo od nikoder in za­
čela se me je  lotevati bojazen, kaj 
je  z njim.

Zakaj ga ni? Ali se mu je  kaj 
primerilo, Ali so ga zalotili? Če bi 
ga bili, potem je šel najin posel po 
zlu in je  bilo vse delo zastonj!

P remišljal sem in premišljal, 
sam ne vem kako dolgo. Nenadno 
se mi je  pa  zazdelo, da vidim v 
megli nejasno postavo, ki se mi 
bliža. Kmalu sem jo videl razloč­
neje. Zapazil sem, da je  neznanec 
krenil proti meni, nisem ga pa vi­
del tako dobro, da bi bil mogel 
reči, ali je  Morris ali ne.

Zakašljal sem, kakor sva bila 
zgovorjena. Senca se je  ustavila, 
ko bi trenil, skora j  prav v tistem 
trenutku  pa sem zaslišal zamolkel 
udarec ob tla. Neznanec mi je  za­
gnal pod noge obsežen zavoj. 

Planil sem v meglo in zavpil: 
»Morris, Morris!«
Toda senca se je  razblinila v 

nič kakor strah. Odmev mojega 
k r ik a  je  še plaval po zraku, ko sem

zaslišal pošasten, neprijeten  kro­
hot. Strah, ki je  bil izginil v me­
glo, se je  smejal.

Smeh se je  ponovil enkrat,  dva­
krat, tr ikrat.  V začetku je  bil či­
sto razločen, potem je  pa bolj in 
bolj pojema( ter se razgubil megli 
kakor  senca, od katere  je prihajal.  
Nazadnje je  bil tako slaboten, da 
fe  mi je  zdelo, ko da bi slišal ne 
smeh, temveč ihtenje.

O potekaje  sem se vrnil na m e­
sto, k je r  sem stal poprej in poiskal 
zavoj, ki ga je  bil neznanec vrgel 
predme. Z drhtečimi rokami sem 
ga pobral te r  nepotrpežljivo raz­
trgal ovitek. Ob svitu žepne sve­
t ilke sem ugeto vil, da je  v zavoju 
tisti del listin, pobranih iz skriv­
nega predala, ki bi jih  moral imeti 
Morris.

*
Komaj čez neka j  dni sem zve­

del za strahotno skrivnost tiste 
noči.

Polkovnik Patterson me je  po­
klical k sebi. Ko sem stopil v n je ­
govo pisarno, sem takoj videl, da 
je  moj predstojnik od sile razbur-

i'en. Sedel je za tistim pisalnikom 
;akor po navadi ter  s prsti nem ir­

no bobnal po mizi. Vmes je  s svinč­
nikom pisaril po usnjenem  ovitku 
za listine, ki je  ležal pred njim. Z 
drugo roko si je  zdaj pa zdaj stis­
nil brado, kakor da bi hotel iz nje 
potegniti pametno misel.

Ko sem vstopil, se v začetku ni 
zmenil zame. Nekaj trenutkov je  
zamišljeno molčal, kakor da me ne 
vidi. Potem se je  kakor po nak l juč­
ju  ozrl vame. Opazil sem na n je ­
govem licu izraz hude bojazni in 
s trahu.

Še malo je  počakal, potem pa mi 
je  z mračnim glasom dejal:

»Zavitek z listinami vam je  v r ­
gel Morris gam, Senca, ki ste jo  vi­

deli v megli, je  bila senca vašega 
tovariša in prija te lja .  Toda med ti­
stimi listinami m a n jk a  ena. To je  
seznam nasprotnikovih vohunov, ki 
delu je jo  tukaj,  na  ozemlju naše 
države.«

Najbolj Izvirna In najbolj za­
nimiva knjiga letošn jega  leta

Q U O  V A D IŠ
R O M A N  V S L I K A N
ki b o  Izšel v začetku avgusta .

Oblika: četr t  strani »Slovenca« 
ali »Slovenskega doma« ali 

pol strani »Domoljuba«. 
Velikost: 216 strani s 420 

slikami na do b rem , d e b e le m  
papirju .
C e h a :

M ehko v karton vezana  32 lir 
Trdo v po lp la tno  vezana  45 lir 
Trdo v ce lo  p la tno  v e ­

zana na najbo l jšem
p a p i r j u .............................85 lir
(Samo nekaj izvodov)

Za naročnike »Sloven­
sk e g a  doma« velja  
m ehko  vezana  . . .  25 lir 

Po te j  ceni jo d o b e  tudi vsi 
novi naročniki.  • M esečna  na­
ročnina za »Slovenski dom« 

znaša  11 lir.
Čas za p re d n a ro č b o  (zados tu ­
je dopisn ica) :  d o  5. avgusta .

Naročila sp re jem a : Uredništvo 
»SLOVENSKEGA D OM A «, 
Ljubljana, Ljudska tiskarna.


